PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZigja raide ra§omos sgvokos turi §ias nurodytas reik§mes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties
Bendrosios salygos®;

1.1.1.2. Pirkéjas — asmuo, kuris Specialiosiose salygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis
Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradiné sutarties verté — Specialiosiose salygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokescio
(toliau — PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose salygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje
vartojama savoka ,,Paslaugos™ apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet
neapsiribojant Paslaugy teikima, jy rezultaty perdavima, trukumy Salinima, prekiy tiekimg bei su
Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikimg (instrukcijos, sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje
ar buitina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas
priima Paslaugas ir (ar) Paslaugy rezultatg ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka
nustatytus reikalavimus. Jeigu Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas gali biiti sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trakumai — Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy
garantinio termino (jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treCiyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar
rezultato kokybés neatitikimai Sutarties ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti
defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy rezultato nebiity galima naudoti tam tikslui,
kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dé¢l kuriy Paslaugy naudingumas sumazéty taip, kad
Pirkéjas, apie tuos trukumus Zinodamas, arba apskritai nebiity ty Paslaugy pirkes, arba nebiity uz
Paslaugas mok¢jes tokio dydZio kainos;

1.1.1.7. Saskaita — Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita fakttira, PVM saskaita
fakttira ar kitas mokéjimo dokumentas uz Tiekejo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Saskaita gali buti pateikiama dél
kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties
Specialiosios salygos® ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios salygos (tokios
kaip Pradinés sutarties verte, Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip
Salys, Paslaugos ir pan.), i§vardyti priedai, taip pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai
(jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas PJ leidziama



apimtimi;

1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokescius
ir i8laidas;

1.1.1.11. Sutarties salygos — Bendrosios salygos ir Specialiosios salygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties salygos, Specialiosiose
salygose iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas — asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tieké&jas, teikiantis
Specialiosiose saglygose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. UZsakymas — Pirk¢jo Tiekéjui rastu (tekstiniu praneSimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo
nurodytg informacing sistema ar kt.) teikiamas uzsakymas dé¢l Paslaugy teikimo. UZsakymas siun¢iamas
Specialiosiose salygose nurodytais budais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir gautas
Specialiosiose salygose nustatyta tvarka;

1.1.1.17. PI — Pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymas;

1.1.1.18. VPI — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas;

1.1.1.19. Kity Sutartyje didzigja raide raSomy savoky reik§més yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sagvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia PI/VP] ir kiti

Jstatymai bei teisés aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.
1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendring reikSme arba artimiausig Sutarties
pobudziui specialigja reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiSkinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2.Jei Bendrosios salygos ir (ar) Specialiosios salygos prieStarauja PJ/VP] ir kity teisés akty
reikalavimams, taikomos PI/VP] ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3.Diena Sutartyje reiSkia kalendoring diena.

1.2.4.Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadien;j ir §venciy dienas
Lietuvoje, nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5.Terminai pagal Sutart] yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis,
kalendorinémis dienomis, valandomis ir minutémis.

1.2.6.Kvalifikacija, rémimasis kity tikio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perzitira suprantami
taip, kaip nustatyta P]/VP] bei juos jgyvendinanciuose teisés aktuose.

1.2.7.Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys
susitaria, ir tai aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma
Saskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas,
Sutarties nuostatos d¢l Paslaugy perdavimo—priémimo akto iSraSymo taikomos ir Saskaitos iSrasymui.
1.2.8.Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacija, praneS§ima, jspéjimg arba
atsakymg Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiSkia pateikti patvirtinimg rastu arba pasiraSyti dokumentg be iSlygy ar su iSlygomis,
i$skyrus atvejus, kai asmuo, pasiraSydamas dokumenta, nurodo, jog atsisako ji patvirtinti.
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1.2.10. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir
daugiskaitg ir atvirksciai, vienos giminés zodziai apima ir kitos giminés atitinkamus zodzius, zodis asmuo
reiskia tiek fizinius, tiek ir juridinius asmenis.

1.2.11. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi zodziais nurodyta
reikSme.

1.2.12. Jei pateikiamos nuorodos ] teisés aktus, turi buti taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu
nenurodyta kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties
dokumenty salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiSkumas paSalinamas
dokumentus aiSkinant tokia eilés tvarka:

1.3.1.1. Techning¢ specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios salygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacija);

1.3.1.5. Pasiiilymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos
turi virSenybe pries pakeistasias.

1.3.3.Jeigu Salys sudaro Susitarimg dél Sutarties sglygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo
ar neaiSkumo atveju tokia salyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo
salygy atzvilgiu.

1.3.4.Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa
vietos ir jo reik§més aiSkinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam turi biti
suteikiamas eilés numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkumg ir svarbg (pavyzdziui,
priedas Nr. 41).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekejas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas,
atitinkanCias Sutartyje nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties salygas
atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei sumokéti Tiekéjui Sutartyje nurodyta kaing Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity
teises akty reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés
akty reikalavimus, taikomus Sutarties vykdymui. Né viena i§ Sutarties salygy nereiskia ir negali biiti
aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi
neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip
Tiekejo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity
teisiy ir garantijy dél atlyginimo uZz suteiktas Paslaugas gavimo.
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2.3. Tiek¢jas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo
pasitlymo salygas, buity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties saglygy taip, kad tai
labiausiai atitikty Pirkéjo interesus, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus jgtidzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasialymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1.Tiek¢jas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpi Tiekéjas buty kompetentingas,
patikimas ir pajégus (iskaitant tkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti
Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. turéty teis¢ verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus,
Tiekejas turi pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutart] vykdo tik tokia teise turintys asmenys;
3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty
pirkimo dokumentuose nustatyty paSalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tieke¢jo pasiiilyme nurodyty isipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty
Tiekéjo pasitilyme nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitilymas buvo iSrinktas ekonomiskai naudingiausiu
(toliau — KoKybiniai kriterijai), reikimes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy
laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose salygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinanc¢ius dokumentus;
3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei nebiity registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti
pirkimo dokumentuose.

3.1.2.Tuo atveju, kai Tiek¢jas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai
Pirkéjui uz Sutarties vykdymg atsako solidariai. Jeigu Tiekejas remiasi tkio subjekty pajégumais,
sickdamas atitikti finansinio ir ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéejas su tokiais fikio subjektais
uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekejas taip pat atsako uz tai, kad Tiekejas, Sutart] tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai
atitikty jiems jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés
kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei turéty teis¢ verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas

3.2.1.Tieke¢jas jsipareigoja uZztikrinti, kad Sutart; vykdys pirkime pasitlyti ir kvalifikacijos bei kitus
pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny
veiksmai vykdant Sutart] Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi
Specialiosiose salygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje
nustatytais atvejais ir tvarka.
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3.2.4. Naujas subtiek¢jas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal
Sutartj ne anksc¢iau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia nauja subtiekéja arba pakeicia esama subtiekéja ir (ar) specialista, negaves
Pirkéjo rastisko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutart] vykdo subtiekéjai ir (ar)
specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti
registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe¢) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose
(jei taikoma) ir Tiekéjo pasiiilyme nurodyty salygy pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams
kriterijams pagristi (jei taitkoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose saglygose nustatyto dydzio bauda.
3.2.6. Tiek¢jas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose salygose nenurodytus
subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagristi.

3.2.7. Sudarius Sutart], taciau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pavadinimus, juridinio asmens koda, kontaktinius
duomentis, jy atstovus.

3.2.8. Tiek¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesiréme
pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, gali keisti savo nuoziiira.
3.2.9. Tieké¢jas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki
numatomo naujo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems
kvalifikacijos reikalavimams pagristi, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéja.
Pirk¢jas (jeigu buvo taikoma pirkimo dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo paSalinimo
pagrindy ir subtiekéjo atitikt] nacionalinio saugumo interesams ir reikalavimams nebiiti registruotu
(nuolat gyvenanciu ar turinCiu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose. Jeigu
subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno 1§ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja pakeisti §j subtiekéja
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas raStu informuoja Tiekéjg apie
sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti nauja subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas nesirémeé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasirago
Susitarimg, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtieke¢jai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, gali biiti keiiami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tikine veiklg ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas del objektyviy priezas¢iy (pavyzdziui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties
vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje
numatyty jsipareigojimy;

3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéja, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali biti kei¢iami $iais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutrikus darbo
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santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacija ir
atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;

3.2.11.2. Pirk¢jo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas
specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialista, jei paaiSkeja, kad jis neatitinka jam pirkimo
dokumentuose keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéja
pateikimo metu turi atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus
ir Tiek&jo pasitilyme nurodytas Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio
pajégumais Tiekéjas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialisto keitimo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialista, paaiSkinant keitimo
aplinkybe. Pirkéjas pasilieka teis¢ papraSyti irodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiek¢jo ir (ar) specialisto kvalifikacija, atitikti Kokybiniams kriterijams (jei taikoma),
reikalaujamiems kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams
(jei taikoma), paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebuti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirk¢jas, gaves Tiekejo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo
dienas jvertina keitimo galimybe ir raStu informuoja Tiekéja apie sutikimg pakeisti subtiekéja, kurio
pajégumais Tiekejas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus,
ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsicjama Sutarties
dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriuy keitimas

3.3.1. Tiekejas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ atsisakyti jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy
Partneris nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka P]/VP]
ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy
jstatymas), Partnerio sunki finansiné buklé¢, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar) atsisakyma ja vykdyti
ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio pasitraukimg i§ jungtinés
veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutart] kaip tiekéjy grupe, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi
teis¢ pakeisti Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediry, pradinio
Partnerio teises ir pareigas visiSkai arba 1§ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali
lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali biiti siekiama iSvengti PI/VPI ir kity teisés akty
taikymo.

3.3.3. Tiek¢jas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba
atsisakymo pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:



7

3.3.3.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti Tiek¢jo sudétj ir jrodymus, pagrindziancius bent vieng
Partnerio atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projekta,
kuriame, jeigu Partneris pasitraukia, turi biiti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus
visa apimtimi perima pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasilickanc¢iojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus ir, jeigu taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
reikalavimus jrodancius dokumentus. Visais atvejais pasiliekan¢iojo Partnerio ar naujai pasitelkto
Partnerio kvalifikacija turi biiti ne zemesné nei pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis Partneris, ir
atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasitilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas salygas
pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio paSalinimo pagrindy nebuvima ir atitiktj nacionalinio
saugumo interesams bei reikalavimams nebiiti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo praSyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo
dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekeja apie sutikima arba apie nesutikima atsisakyti
ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui sutikus, Salys pasirao Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties
dalimi. Prie§ Susitarimo pasiraSyma, Pirkéjui pateikiama naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos
jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.

3.4. Susitarimai dé¢l tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1.Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio
atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis saglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutart], Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui raStu
pateikti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat
reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy salygy 3.4.1.1 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg;
3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSymag Pirkéjui. Kai
subtiekejas iSreiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma triSalé sutartis tarp
Pirk¢jo, Tiekejo ir Sio subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
atsizvelgiant | Sutartyje ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeiCia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties
1vykdymo.

4. SALIU BENDRADARBIAVIMAS
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4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija,
taip pat pateikti viena kitai rasytinius praneSimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks
jvykis, salyga ar aplinkybé, kuri gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2.Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra
batini Saliy tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutartj.

4.1.3.Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliatimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas, jspéti kita Salj apie tokias klifitis ir imtis visy nuo jos priklausanéiy protingy
priemoniy toms kliitims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1.Kiekviena i§ Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakinga uz
Sutarties vykdyma (pavyzdZziui, Paslaugy rezultato priémima, Uzsakymy teikima ir gavimg ir kt.), ir
nurodyti jy kontaktinius duomenis Specialiosiose salygose.

4.2.2.Tuo atveju, kai Salis nori atSaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori
paskirti kitag asmenj laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo
vykdyti savo funkcijas laikotarpiu, Salis privalo i§ anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai
Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda, pavarde, el. pasta ir telefono numers.

4.2.3.Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél
ligos, traumos ar kity nenumatyty priezaséiy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kitg darbo
diena, paskirti kita kontaktinj asmen; laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai
kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas atlickandius asmenis Susitarimas, vadovaujantis
Bendryjy salygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekejas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos
turi baiti aiSkios ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu.

5.2. Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi biiti vykdomi mokymai ir (arba) atlieckami bandymai, Tiekéjas
privalo perduoti Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymy
ir (arba) bandymy patikslinti ir papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymy ir (arba)
bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui biitiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios
iSlaidos tenka Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui biitinus dokumentus vercia
savarankiskai, jis atsako uz iy dokumenty vertimo tiksluma.
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6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGU REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1.Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteike visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;
6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalinga dokumentacijg, jskaitant naudojimo instrukcijas,
sertifikatus ir garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);
6.1.1.4. buvo pasiraSytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai,
jei numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio
pasiraSymo laikoma, kad Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykdé kitas salygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir
pasitlyme, kurios turi biiti jvykdytos tam, kad biity laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir
pateike Pirkéjui tai jrodanc¢ius dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobudzio, teikiamos periodiSkai arba pagal Pirkéjo
UZsakyma perdavimas—priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas
privalo kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias
Paslaugas priimti. Paslaugos turi biiti suteiktos Specialiosiose salygose nurodytu biidu ir terminais.
6.2.2.Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu
Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai
aiSkiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.
6.2.3. Tiekejui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinimg ir privalo:

6.2.3.1. ne veéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—
priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultata su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir
Paslaugy patikrinimo metu sudaryta defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy
priémima pastebétus Paslaugy ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy paSalinimo
tvarka (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamy
Paslaugy ar jy dalies.

6.2.4.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biiti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas ir
pateiké visus reikiamus dokumentus.

6.2.5.Jeigu nustatoma Paslaugy truokumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, ir jy paSalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirti, Pirkéjas
gali priimti Paslaugas su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui
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pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trukumus per Pirkéjo nurodytus
protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy triikumy Salinimas®. Jeigu
Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasSalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio
»Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy® nuostatos.

6.2.6.Jeigu Pirk¢jas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy
neturi.

6.2.7.Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui 18
Tiekéjo pereina nuo faktinio tokiy Paslaugy priémimo momento.

6.2.8.Pirkéjas turi teis¢ naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasiraSymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo terming, taCiau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas S$iy trokumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy suteikimo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo
konkreciame etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus
atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose salygose nurodyty
etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2.Konkre¢iame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy
perdavimo—priémimo akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienodg teising galig turinCiais egzemplioriais
(iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas saugiu elektroniniu parasu), po
vieng kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento,
nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai ai§kiai nurodo Specialiosiose salygose, jog Paslaugy perdavimo—
priemimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraSo kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo akta su salyga, kad buvo priimti visi
ankstesni etapai, jeigu Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas galutinis
suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkreCiame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimg ir
privalo:

6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultatg, pasiraSydamas Paslaugy
perdavimo—priémimo akta; arba

6.3.5.2. priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo
aktg ir Paslaugy etapo patikrinimo metu sudaryta Defekty akta, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per
Paslaugy etapo priémima pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty
trikumy pasalinimo tvarka (toliau — Defektu aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty akta Tiekejui dél
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netinkamai suteikty Sio etapo Paslaugy.

6.3.6.Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi buti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas
konkrec€iame etape ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7.Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems
reikalavimams, Pirkéjas gali priimti Paslaugy etapo rezultata su iSlygomis, sudaryti Defekty akta ir
nustatyti protingus terminus Tiekéjui paSalinti Paslaugy trilkumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy
trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu
,Paslaugy trikumy Salinimas®. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trukumy paSalinimo terminus,
taikomos Bendryjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy‘
nuostatos.

6.3.8.Jeigu Pirk¢jas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo
nepateikia (neiS$siuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreCiame etape
priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.3.9.Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo
suteikimu, néra automatiSkai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraSo ankstesniojo etapo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto dél Tiekejo kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksc¢iau negu per Specialiosiose salygose nustatyta Paslaugy
teikimo etapo terming, ta¢iau Paslaugos turi trilkumy ir Tiekéjas $iy trakumy neistaiso iki Specialiosiose
salygose nurodyto Paslaugy etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos
taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydZio netesybos.

7. TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1.Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis terminas,
kuris nurodytas Tiekéjo pasitlyme, techningje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose. Garantinis
terminas pradedamas skai¢iuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.
7.1.2.Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy
rezultatu del nustatyty trikumy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trikumy negali
naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies
atzvilgiu.

7.1.3.Tiek¢jas neatsako uz Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato
naudojimo ar prieziiiros arba Pirkéjo, jo personalo arba treCiyjy asmeny kaltés, su salyga, kad néra
Tiekéjo kaltes dél tokiy Paslaugy trukumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieziiiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trikumy

7.2.1. Pirk¢jas, per Sutartyje nurodyta garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trikumy, turi
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 30 (trisdeSimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos,
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pareiksti rasyting pretenzijg Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose
salygose, Paslaugy trikumams pasalinti.

7.2.2. Tiek¢jas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trilkumus, uz kuriuos atsako Tiekéjas, per
Pirkéjo pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretiis terminai néra nustatyti Specialiosiose
salygose, kurie skai¢iuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripazjsta Paslaugy trikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos
ekspertizés atlikimo. Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba
nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui
pasitelkti siilomg ekspertg) eksperto ginCui spresti ar (ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdesimt)
dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teis¢ savarankiskai kreiptis del ekspertizes
atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus
reikalavimus — Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty
reikalavimy — Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i$vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareiga
neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy truikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie truokumai galéjo buti
nustatyti Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy Salinimas

7.3.1.Tiekéjas privalo nemokamai paSalinti Paslaugy rezultato trukumus. Jeigu nustatomi su
Paslaugomis susijusiy prekiy trukumai, Tiekéjas privalo paSalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes ar jy
dalj arba pakeisdamas preke nauja preke ar jos dalimi.

7.3.2.Pirkéjas privalo suteikti prieiga Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinima, kad Tiekéjas galéty
atlikti tai per nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trilkumai Salinami prekiy
naudojimo vietoje, Pirkéjas ir Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trikumy Salinimo laiko.
7.3.3.Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trikumuy,
Tiekejas privalo pakeisti prekes naujomis kokybiSkomis prekémis, nebent Pirkéjas raStu sutikty prekes
dar kartg taisyti.

7.3.4.Pasalinus Paslaugy rezultato triikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su Paslaugomis
susijusioms sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai suteikty
Paslaugy (ar su Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5.Jeigu Paslaugy dalies rezultato triikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims,
Pirkéjas gali pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutart] (jei tokie buvo
numatyti). Pirkéjas privalo rastu pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po trikumy
paSalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal anksc¢iau atlikty bandymy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais
atvejais turi biiti atlieckami Tiekéjo rizika ir saskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalings visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkeja.

7.3.7.Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo praneSimo apie Paslaugy trikumy pasalinima
gavimo privalo patikrinti trukumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti,
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kurie Paslaugy trikumai buvo pasalinti tinkamai.
7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumuy

7.4.1.Jeigu Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepasalina Paslaugy trilkumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus, Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. paSalinti Paslaugy trilkumus pats arba pasamdydamas treCiuosius asmenis, i§ anksto apie tai
informuodamas Tiekéja, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumy
Salinimo i§laidas ir padengti patirtus nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tieké&jui mokeéting suma ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusia
permoka per 30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy trikumus pabaigos,
jeigu tai neprieStarauja P] jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti grazinti uz Paslaugas sumokéta
suma bei nutraukti Sutart].

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutart] mokétina suma sumazinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verte Pirkeéjui dél
netinkamo Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trukumy, jeigu tokio
Paslaugy dalies rezultato ir (ar) prekiy verté gali biti iSskaitoma i§ bendros Paslaugy vertés. | Paslaugy
vertés sumazejima, be kita ko, jskaiciuojamos Pirkéjo iSlaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trakumy
jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy kaina buvo nurodyta pirkimo metu).
7.4.3.Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunkt] pareikSta piniginj
reikalavimg per 30 (trisdesimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodyta protingg terming.
7.4.4.Uz vélavimg paSalinti Paslaugy trukumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti
Specialiosiose salygose nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI
8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiek¢jas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.
8.1.2.Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties
isigaliojimo arba per kita pirkimo dokumentuose nurodyta terming parengti ir pateikti Tiekéjui
suderinimui Paslaugy teikimo grafikg (toliau — Grafikas).

8.1.3.Jei aktualu, Grafike turi biiti pazyméta, kurios Paslaugos gali biiti teikiamos lygiagreciai, o kurios
gali biiti teikiamos tik numatytu eiliskumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiek¢jas praleidzia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose salygose, Tiekéjui
iki Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skai¢iuojamos nuo Paslaugy
ar jy etapo suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo datos
(1skaitytinai), nustatytos pagal Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.
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8.2.3. Jei Tiekéjui pagal Sig Sutart] yra priskaiciuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma
mazinama priskaiciuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teis¢ priskaiciuotas netesybas vienasaliSkai
iSskaiciuoti i§ bet kokiy Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui
raStu apie tokiy netesyby iskaityma.

9. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] [IVYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvykdymas yra uZtikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais
prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinimo biidais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimo tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso
uztikrinimu (jeigu Specialiosiose salygose yra nurodytas avanso dydis ir yra reikalaujama avanso
uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose salygose numatyta, kad tinkamam
Sutarties jvykdymui uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastg arba kitg Specialiosiose saglygose nurodytg sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimg. Kai Specialiosiose salygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito
unijos i§duotg Sutarties jvykdymo uztikrinima, $io skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas
gali nusimatyti papildomus reikalavimus Specialiosiose salygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo
pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose salygose nurodytos rasies ir dydzio Sutarties
1vykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendroveés laidavimo
draudimo rastg (kartu su draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastu turi biiti pateiktas ir pasiraSytas
draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas, jrodantis, kad draudimo jmoka uz iSduotg laidavimo
draudimo rasta yra sumokéta), atitinkant] Bendryjy salyguy 10 skyriuje nurodytas salygas, per
Specialiosiose salygose nustatyta terming (toliau — Sutarties jvykdymo uZtikrinimas).

10.3. Jei Tieké¢jas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per
Sutartyje nustatytg terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart] ir Pirkéjas turi teise P]/VP]
nustatyta tvarka pasitilyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui.

10.4. Prie§ pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg, Tiekéjas gali praSyti Pirkéjo patvirtinti, kad
Pirkejas sutinka priimti Tiekéjo siilomg Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo
atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiskai
jsipareigoti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Tiekéjo
Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima, dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkama vykdyma gavimo
dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodyta sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo
saskaitg.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali biiti nurodyta, kad bankas (draudimo bendrové) atsako tik
uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagristy savo reikalavimg. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties
ivykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiek¢jas i§ dalies ar visiSkai nejvykdé Sutarties ir
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(arba) ji buvo nutraukta dé¢l Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinima, patvirtina, kad Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma turi btiti nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi biiti suraSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui,
turi biiti pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi biti ne trumpesnis nei
nurodytas Specialiosiose sglygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tieké&jas turi teise pateikti 1 (vienerius)
metus galiojant] Sutarties jvykdymo uztikrinima, taciau privalo pratgsti Sutarties jvykdymo uztikrinimo
terming arba pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne véliau kaip prie§ 10 (desimt) darbo dieny
iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos.

10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis salygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratgsiamas arba
nukeliamas dél Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra
véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojima visg Sutarties galiojimo
laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo
Pirkéjui pateikti naujg arba pratesta Sutarties jvykdymo uztikrinima.

10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Specialiosiose salygose nustatyto dydzio
netesyby uz kiekvieng pradelsta dieng.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojanciu, ir (ar) kreipiasi i
Tiekéja dél naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties
ivykdymo uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanomg terming, jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties
ivykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos sustabdymu arba galimu veiklos
sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo procediiras).

10.15. Jei Tiekéjas pazeidZzia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiSkai jsipareigojimy
nevykdo (ar juos vykdo ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo
uztikrinimu. Tiekéjas, sieckdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo praneSimo apie Sutarties jvykdymo uZztikrinimo sumokéjimg Pirkéjui praneSimo gavimo
dienos pateikti Pirkéjui nauja Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Sutarties jvykdymo uztikrinimg.
10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.16.1. Tiekejas nejvykde, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;
10.16.2. Tiekejas per protingai nustatyta laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy
trakumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekejo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant,
bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius,
delspinigius ir (arba) baudas (jei delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties
salygose);
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10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienaSaliSkai nutraukia
Sutartj.

11. SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz faktisSkai suteiktas Paslaugas pagal
Sutarties salygas, jskaitant visus Susitarimus, yra apskai¢iuojama, taikant kainos apskai¢iavimo biidg ar
budus, nurodytus Specialiosiose saglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose salygose.

11.3. Laikoma, kad i Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tieké&jo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy
teikimu, taip pat su tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant
draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas, Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.
11.4. Sutarties kainos perziiira atlickama Specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

12. ATSISKAITYMO TVARKA
12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio salygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra
nurodyta, kad Tiekéjui mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose salygose nurodyto dydzio Avansa.
12.1.3. Jei Specialiosiose salygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansa, kreipdamasis dél
Avanso i§mokeéjimo, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu
su iSankstinio mokéjimo saskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimag
ne mazesnei kaip Specialiosiose salygose praSomo Avanso dydzio sumai (toliau — Avanso
uZtikrinimas).

12.1.4. Prie§ pateikdamas Avanso uZztikrinima, Tiekéjas gali prasSyti Pirk¢jo patvirtinti, kad Pirkéjas
sutinka priimti Tiek¢jo sitilomg Avanso uztikrinimg. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne
veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besalygiSkai
jsipareigoti ne veliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastiSko praneSimo apie Sutarties
nejvykdyma ar Sutarties nutraukimag dél Tiekéjo kaltés, sumokéti Pirkéjui suma, nevirSijancig iSmokeéto
Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrove) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagristy savo reikalavima.
Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uZtikrinimo suma jam priklauso
deél to, kad Tiekéjas 1§ dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties saglygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo
kaltes ir Tiek€jas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi biiti nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi buiti surasSytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo praSymui, turi biiti
pateiktas vertimas | lietuviy kalba).



17

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus
priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali
ivykdyti savo jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (deSimt) darbo dieny pateikti
naujg Avanso uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo iSankstinio
mokéjimo saskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso suma
i§skaitoma i§ mokeétinos sumos.

12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo grazinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias) darbo dienas
(jeigu dalis Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal
paskirtj — gragzinama ta Avanso dalis, kuri virSija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negrazina
gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas
Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumokéti Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
netesybas, skai¢iuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uz laikotarpi nuo Avanso iSmokejimo iki jo
grazinimo.

12.2. Mokéjimy tvarka

12.2.1. Tickéjas israso Saskaitg tik Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip
nenumatyta Specialiosiose salygose:

12.2.1.1. elektroning saskaita faktiira, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos
1 Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy sarasSo paskelbimo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas),
Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancig elektronine saskaita faktiirg
Tiekéjas gali teikti tik naudodamasis Saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau
— SABIS priemonémis.

12.2.2. Pirk¢jas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacings sistemos
SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra
informacinés sistemos SABIS paZeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir
keitimasis informacija naudojantis SABIS.

12.2.3. ISankstinio mokejimo saskaitas (jeigu Specialiosiose salygose yra numatytas Avanso
mokéjimas) Tiekejas privalo pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4. Pirk¢jas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose salygose nustatytais terminais.

12.2.5. Uz mokejimy pagal Sutart] vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose salygose
nustatyta tvarka.

12.2.6. Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais aukSCiau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja
kiekvienam Paslaugy teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

12.2.7. Jeigu Salys sudaro tri$alj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo
pervesti subtiekéjui mokeéting suma i subtiekéjo banko saskaita, nurodyta triSaliame susitarime, o likutj
pervesti | Tiekéjo banko saskaitg po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas
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suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.
12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1. Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko saskaita, nurodyta Specialiosiose
salygose.

12.3.2. Pirkéjas turi teis¢ sumas, gautinas i§ Tiekéjo, iSskaityti 1§ mokéjimy Tiekéjui pagal Sutart]
(vienasaliSkai daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti
reikalavimo teisiy | gautinas pagal Sutart] sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
Pirkéjo sutikimo.

12.3.3. Visi mok¢jimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4. Uz pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokandioji Salis privalo sumokeéti kitai Saliai
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimy. Konfidencialia informacija laikoma
informacija, kurig Salis pazyméjo ar kitaip rastu nurodé kaip privagia ar konfidencialig arba informacija,
kuria remiantis aplinkybémis, susijusiomis su informacijos atskleidimu, gaunanti Salis pagristai turéty
pripazinti esant konfidencialia. Ji apima nevie$a informacija, susijusia su abiejy Saliy veikla bei §ios
Sutarties vykdymu. Konfidencialig informacija gavusi Salis privalo ja naudoti tik vykdydama Sutartj ir
uztikrinti, kad gauta konfidenciali informacija nebus naudojama tokiu biidu, kuri pakenkty informacija
perdavusiai Saliai. Konfidencialumo pasizadéjima neatskleisti informacijos, kuri taps Zinoma vykdant
Sutartj, pagal Sutartyje nustatyta forma (Sutarties 3 priedas), uzpildo Tiekéjo specialistai ir darbuotojai,
vykdysiantys Sutartj, ir Tieké¢jas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo
dienos pateikia uZpildytus ir pasirasytus Konfidencialumo pasizadéjimus neatskleisti informacijos, kuri
taps Zinoma vykdant Sutart], Pirkéjui. Jei Tiekéjas keiCia ar skiria papildomg specialista Sutarciai
1gyvendinti, kartu su praSymu skirti (pakeisti) specialistg, turi biti pateiktas kiekvieno specialisto
pasirasSytas konfidencialumo pasizadé¢jimas.

14. ASMENS DUOMENU APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti
teisétai, vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo
ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés
akty, reglamentuojanc¢iy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkamga Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens
duomenys, Salys jsipareigoja sudaryti atskira susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny
tvarkymo dalyka ir trukme, duomeny tvarkymo pobudj ir tiksla, asmens duomeny riisis ir duomeny
subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo prievoles ir teises.
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15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Salys aiskiai susitaria, kad visos intelektinés nuosavybés teisés, tiek piniginés, tiek nepiniginés
(kiek tai leidzia jstatymai) (komercinés paslaptys, autoriy teisés ir gretutinés teisés, iSradimai ir patentai,
know-how, dizainai, prekiy Zenklai, komerciniai zenklai, pramoniniai pavyzdziai, naudingieji modeliai,
id¢jos, procesai, formulés, originaliis programy tekstai ir objektiniai kodai, duomenys, programos,
duomeny bazées, kiti autoriy teis€émis saugomi kiiriniai, patobulinimai, pagerinimai, dizainai, technikos
sprendimai ar kiti kiiriniai ar inovacijos arba bet kokie kiti objektai) (toliau — ,,Intelektinés nuosavybés
objektai‘), kuriuos Tiekéjas sukiiré, sumané ar parengé pagal Sig Sutart], iSimtinai priklauso Pirkéjui ir
yra Pirkéjo nuosavybé, ir Sios teisés yra saugomos pagal galiojancius jstatymus, be jokiy geografiniy ar
kity apribojimy, suteikiant Pirkéjui teis¢ perduoti Sias teises ir Intelektinés nuosavybés objektus.

15.2. Salys susitaria, kad Pirkéjas turi teise naudoti Intelektinés nuosavybés objektus savo nuoZiiira,
iskaitant, bet neapsiribojant: (i) atgaminti bet kokia forma ar budu; (i) publikuoti; (iii) versti; (iv)
adaptuoti, perdirbti, inscenizuoti ar kitaip pertvarkyti; (v) platinti originalg ar jo kopija pardavimo,
nuomos, paskolos ar kitais nuosavybés ar naudojimo teisiy perdavimo biidais, taip pat importuojant ar
eksportuojant; (vi) vieSai rodyti originalg ar kopijas, (vii) vieSai atlikti bet kokiu biidu ir bet kokiomis
priemonémis; (viii) transliuoti, retransliuoti ir kitaip padaryti vieSai prieinamais, jskaitant prieiga per
kompiuteriy tinklus (internetg). Pirkéjas turi teis¢ naudotis aukSciau nurodytomis teisémis bet kokiu
Pirkéjo pageidaujamu budu: (i) nurodant ar nenurodant autorystés; (ii) su ar be kity autoriaus teisiy
turinio; (iii) su ar be kity teksty, garsy, informacijos ar vaizdy; (iv) be pavadinimo, su tuo paciu
pavadinimu ar kitu pavadinimu; (v) bet kokioje aplinkoje ar kontekste. Atlygis uz Intelektinés
nuosavybés teises yra jskaiCiuotas i Sios Sutarties mokéjima, ir Tiekéjui nebus mokama papildoma
kompensacija uz visiska Intelektinés nuosavybés objekty perleidima.

15.3. Be iSankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo, Tiekéjas negali skelbti straipsniy apie prekes ar susijusias
paslaugas, remtis jomis teikdamas prekes kitiems ar atskleisti informacija, gauta i§ Pirkéjo.

15.4. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui kompensacija (jskaitant teisines i$laidas) uZ bet kokius reikalavimus,
kilusius d¢l Intelektinés nuosavybés objekty naudojimo, iSskyrus atvejus, kai tokj pazeidimag sukele
Pirkejo veiksmai. Jei tre€iosios Salys pateikia pagrjstus reikalavimus Pirkéjui dé¢l intelektinés nuosavybes
pazeidimy, susijusiy su paslaugomis, Tiekéjas nedelsdamas pasalina tokius pazeidimus savo 1€Somis ir
atlygina Pirkéjui dél to patirtus nuostolius.

15.5. Tiekéjas garantuoja, kad nei jis, nei Intelektinés nuosavybés objekty autoriai nepateiks Pirkéjui ar
treciosioms Salims jokiy reikalavimy ar pretenzijy dél Pirkéjo naudojimosi pagal Sig Sutart] jgytais
Intelektinés nuosavybés objektais.

15.6. Tiekéjas jsipareigoja nejtraukti j Pirkéjo Intelektinés nuosavybés objektus ar kitus Pirkéjui pateiktus
treCiyjy Saliy Intelektinés nuosavybés objektus savo ar treciyjy Saliy Intelektinés nuosavybés objekty,
kuriems jis neturi leidimo. Pazymima, kad jokia anksciau egzistavusi intelektiné¢ nuosavybé arba Tieké&jo
teisés, jgytos prie§ Sutarties vykdymo pradzig (vadinamosios ,,pradinés intelektinés nuosavybés teisés),
netampa Pirkéjo nuosavybe, jei Pirkéjas buvo apie tai informuotas i§ anksto ir sutiko, kad tokia
intelektiné nuosavybé biity jtraukta. Jei Pirkéjui reikia pradinés intelektinés nuosavybes teisiy, kad galéty
naudotis paslaugomis ar jy rezultatais, Tiekéjas suteiks Pirkéjui neatSaukiama, neiS§imting, nemokama,
pasauling licencija naudotis tokiomis teisémis.

15.7. Salys susitaria, kad $io skyriaus nuostatos galioja ir po Sutarties pasibaigimo ar nutraukimo.
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16. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

16.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi butini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai
atlikti ir galioja kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirsija savo kompetencijos ir nepaZeidzia jai taikomy jstatymy bei
kity teisés akty, teismo ar arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutar¢iy ar kity prievoliy
pagal taikoma privating teise, viesaja teise, Europos Sgjungos teise arba tarptauting teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas,
sudarydamas ir pasira§ydamas Sutartj, nepazeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty,
Salies valdymo ir kity organy ir (ar) kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutart] jis Salies ir
Salies organy nariy, kreditoriy atzvilgiu veikia saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turin¢ias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui.
Né viena i§ Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj
tokiomis salygomis, kurios nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius jsipareigojimus;
16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma informacija,
turincig esmingés reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios
daryty Siuos pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekejas papildomai pareiSkia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos
partneriai ir specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus
leidimus, licencijas, atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutartj.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés
néra apribotos ir jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy i Sutartimi perduodama Paslaugy rezultata.
16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutart; laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés
Ipareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalingje teis¢je, kolektyvinése sutartyse ir P] 7 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

17.1. Netesyby sumokéjimas uz vélavimg ar pareigy pagal Sutartj pazeidima neatleidzia Salies nuo
Sutartyje numatyty jos pareigy vykdymo.

17.2. Netesyby sumokéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uztikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés
reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra
laikomos minimaliais, nejrodinétinais Saliy nuostoliais. Kiekviena i§ Saliy turi teis¢ gauti i3 kitos Salies
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo,
nevirSijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad privalo biiti kompensuota didesné
suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei Zala atsirado dél konfidencialumo
Jsipareigojimy, asmens duomeny apsauga reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés nuosavybes teisiy
pazeidimo.
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17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors 1§ Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i§
esmés neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinangio
pareiskimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis
teis€tomis teisiy gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutart] netaikomi, kai zala padaroma tycCia arba dé¢l didelio
neatsargumo, padaroma neturtiné zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybe, taip pat kai padaroma
7ala (nuostoliai) tretiesiems asmenims, jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryta Zala tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutarties pazeidima.
Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo
patirtus nuostolius bei sumokeéti netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj
ir (ar) Tiekéjas esming Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar
nuolatiniais trikumais, Tiek¢jas itraukiamas | nepatikimy tiekéjy saraSa Pl 99 straipsnyje nustatyta
tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai
trikumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties salygos vykdymas su dideliais arba
nuolatiniais trikumais gali buti pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose salygose nenurodytais, atvejais,
jvertinus konkrec¢ias esminés Sutarties saglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybeés §iais pagrindais:

18.1.1. délnenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢l Atleidimo
nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo”
patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. d¢l Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutart] jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo
teisés ginCyti ir Sie veiksmai negaléjo biti 1§ anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo termina. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama prane§img, kai i$nyksta
Jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane§imas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis
laiku nei$siundia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré
dél laiku nepateikto pranesimo arba d¢l to, kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménes] nuo
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pranesimo apie jas gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranesusi kitai Saliai pries
5 (penkias) darbo dienas. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy
arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas pazeidzia savo prievoles
kontrahentams.

19. SUTARTIES NUOSTATU NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo
skubiau sudaryti Susitarimg, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra
jmanoma, turéty tokj patj ekonomin; ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios
Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai
nepazeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad Sutartis buty buvusi teisétai
sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose salygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojantis, negali biiti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki
pakeitimo. Tokiu atveju Salys privalo veikti pagal Bendryjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties
salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis P] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei
pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias)
darbo dienas (arba per kita Saliy rastu sutarta terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta informacija,
pateikti savo pastabas ir pasililymus, pagrjstus Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarimg Pirkéjas
privalo pavieSinti P] 46 ir 94 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose salygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas
nelaikomas Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto
pakeitima kitu asmeniu) ir Salis turi pakeisti tuos duomenis vienasaliskai, informuodama apie tai kita
Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu negali biiti i§ esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties
sudarymo metu, dél kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant
kitoms nenumatytoms aplinkybéms, Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo
sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biiti stabdomas esant bent vienai is $iy aplinkybiy:
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21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra laiku
pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;
21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdziui, Pirkéjas dél objektyviy
priezasCiy negali sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti
Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis
paaiskéjo tik vykdant Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turinCios tiesioginés jtakos Siai
Sutarciai, vykdymas;

21.2.5. esant jrodymais pagristoms klititims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity tre¢iyjy asmeny ne
del Tieké¢jo ne laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;
21.2.6. pasikeitus galiojanc¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios
Sutarties vykdymui;

21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo butinyb¢ atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir
panasiai Pirkéjo Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) gincy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai
susijes su Sutarties vykdymu.

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje
nurodyty aplinkybiy ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu
joje numatytomis sglygomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (juy dalies) teikimo stabdymas vykdomas d¢l kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy
salygu 21.2 papunktyje ar (ir) Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3
(tris) ménesius ir (ar) nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris
turi biiti atliekamas, vadovaujantis P] nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta
tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali buti stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia
tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiek¢ejas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéjg. Tiekejo raSytiniame praSyme turi biiti nurodyta stabdymo
aplinkybé (Bendryjy salygy 21.2 papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindZiantys
argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai. Pirkéjas, jvertings praSyma, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Tiekeja apie priimta sprendima dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo.
Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagristy jrodymais, Pirkéjas turi teis¢ raStu atsisakyti
patvirtinti sustabdyma;

21.5.2. Pirkejui rastu informavus Tiek¢jg ir pateikus jam argumentuotg paaiskinima, dél kokiy aplinkybiy
ir kuriam terminui yra biitina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Pirkejg ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tieké&jas
turi teis¢ prieStarauti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo
saskaita ir jégomis gali paSalinti atsiradusias aplinkybes, dél kuriy kilo biitinybé stabdyti sutartiniy
Isipareigojimy vykdyma;
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21.5.3. Tiek¢jas, gaves Pirkéjo rastisSka praneSimg apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip
per 3 (tris) darbo dienas po patvirtinimo i$siuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy
ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali
vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina rasytiniu susitarimu, nurodant
priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir
patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais. Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagristos
aplinkybés egzistavimo laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo
terming néra jskaiiuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz §j perioda Pirkéjas
Tiekéjui nemoka jokiy mokéejimy, baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymg lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime
nurodytam terminui, priklausomai nuo to, kuris jvyksta anks¢iau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty
prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anks¢iau negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas
sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy atnaujinimo datg jformina
rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties
galiojimas nukeliami tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy
laikotarpiui, praéjus Siam terminui, viena Salis gali raytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti
atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagristy aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10
(desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi kita Salj pries
10 (desimt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali biiti nutraukiama P] 98 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe
nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.

22.1. Pretenzijos dél Sutarties paZeidimy

22.1.1. Jeigu Salis pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teisg pareiksti jai
raSyting pretenzija, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu kita
Salis paZeidé bei nustatyti protinga terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti
1 pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti paZzeidima per pretenzijoje nustatyta
terming arba motyvuotai pasiiilyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé sitilyti kita terming nelaikoma
Pirkéjo pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia terming,
nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis ji patvirtina.
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22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliSkai nutraukia Sutartj, isp¢jes Tiekeja rastu prie$ ne trumpesnj nei 5 (penkiy)
dieny terming, jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidima, nurodyta Specialiosiose salygose ar
Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija, per pretenzijoje nurodyta terming neistaiso
pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéja pries ne trumpesnj
nei 10 (desimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyta tvarka analogiska situacija;

22.2.2.2. Tiek¢jo padétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg paSalinimo pagrinda;
22.2.2.3. pasikeicia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma
veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;
22.2.2.4. Pirk¢jas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir
Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.5. Pirk¢jo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeicia (pablogé¢ja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo
ir dél Sios priezasties nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizacingé struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir tai
gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas 1§ pirkimy prieZitirg atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacijg nutraukti
Sutartj;

22.2.2.10. Tiek¢jas veluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratgsimg ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny nuo paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj
pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako paSalinti arba nepaSalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus
terminus;

22.2.2.12. Tiekéjas paZeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo raSytinéje
pretenzijoje nurodyta terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio
saugumo interesy;

22.2.2.14. paaiskéja PI 50 straipsnio 8, 9 dalyse ir (ar) VP] 47 straipsnio 8, 9 dalyse nurodytos aplinkybés.
22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta
Sankcijy istatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
(bent vienai i§ taikomy sankcijy). Sutarties negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu
Jstatymu.
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22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliSkai nutraukia Sutartj arba
sustabdo jos vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy istatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui,
apie tai jspéjes Tiekéja rastu, jei Sutartis jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje
jgyvendinimo nustatymo. Draudziama prisiimti naujas prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas
priestarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.

22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kad
tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZztikrinamas Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
sumokéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose salygose yra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra
uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Tieké&jas jsipareigoja Pirkéjui sumokeéti likusig dalj
Specialiosiose salygose nurodyto dydzio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties
nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZtikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavimag
atlyginti patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose salygose (jei taikoma) ir
Istatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kita dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota
Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jsp&jimas apie Sutarties nutraukima
netenka galios, jei Tiekéjas pateikia informacijg apie pazeidimo pasSalinima ar iSnykusias aplinkybes, dél
kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procedura.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiek¢jas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj, ispéjes Pirkeja rastu prie§ ne trumpesnj nei 30
(trisdeSimties) dieny terming, jeigu Pirkéjas pazeidzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus,
kai Pirkéjas naudojasi savo teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekéjui virSija 20 (dvideSimt)
proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka
Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiek¢jas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutarti, ispejes Pirkeja raStu pries ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny termina, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa
nemokus arba yra nemokumo tikimybé¢, Pirkéjas sustabdo veikla, arba jstatymuose ir kituose teis€s
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirke¢jas pazeidzia Sutart] arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo raSytingje
pretenzijoje nurodytg terming neistaiso pazeidimo, i$skyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatytg
atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi
arba atskiru Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj
Susitarima.
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22.3.4. Tiek¢jas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose
jtvirtintais atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties pazeidimo ar Pirkéjui nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio bauda ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jsp¢jimo apie Sutarties nutraukimag
terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina pazeidima arba
iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti
nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéja apie
pasalinta pazeidima arba iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo
procediira.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju

22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagriné¢jimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties salygy, kurios pagal savo esmg¢ lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.

22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:

22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka
Sutarties reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereiks pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties reikalavimus;
22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo
dél Sutarties nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo biitina
perduoti pagal Sutarties nuostatas.

23. PREKIU MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekeés, Tiekejas turi teise keisti prekiy model;
ir (ar) gamintoja, jei yra visos toliau nurodytos salygos:

23.1.1. jei Tiek¢jo pasiiilyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas
gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy
tiekimas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms,
kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekeés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka P]
58 straipsnio 4' dalies nuostatuy;

23.1.2. jei keiciamos prekes visisSkai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés,
o lygiavertés ar geresnés kokybés nei Tiekéjo pasiiilyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai
patvirtinan¢ius dokumentus. Jeigu pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius,
pristatomos prekeés turi biiti ne prastesnés kokybés nei pateikti pavyzdZziai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip pries 10 (deSimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateiké Pirkéjui
raSytin] praSyma su keitima pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasSytinj sutikimg. Pirkéjas
turi teis¢ nesutikti su prekés keitimu ir turi teis¢ nutraukti Sutart], jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy
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pateikimas nepagrindzia kei¢iamos prekés atitikimo pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar
geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekeés;

23.1.4. Salys sudaré ra$ytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendryjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi biiti pristatytos uz ne didesne nei
pasitilyme nurodyta kaing.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas
kita kalba arba iSverciamas ] kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy kalba parengtas
Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis
gauna tokj pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siun¢iamus pranesimus ir informacija turi siysti pagal
naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy duomeny pasikeitima arba kol
kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo i§siuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius
duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai arba siunc¢iamas pastu ar per kurjerj, jis turi biti
jteikiamas pasiraSytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg dieng.

24.4. Jeigu prane§imas siundiamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu praneSimas siunc¢iamas keliais skirtingais biidais, laikoma, kad gavéjas ji gavo tada, kai jis
gavo pirmesnjjj pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCU SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties arba susij¢ su Sutartimi, jos
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo biti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy
arba jy jgalioty asmeny.

25.2. Jeigu Salys neissprendzia gindo deryby biidu, tuomet toks gindas, nesutarimas ar reikalavimas,
kylantis i§ Sios Sutarties arba susijes su ja ar jos pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.
25.3. Kile gin¢ai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.




PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties
pavadinimas

(10648) Vidaus patalpy ir lauko teritorijos valymo ir priezitiros

paslaugos

Sutarties data

Sutartis sudaryta elektroniniu budu. Sutarties sudarymo data laikoma

paskutinio paraso data.

1. SUTARTIES SALYS

1.1. Pirkéjas

1.1.1. Pavadinimas

AB , KN Energies‘

1.1.2. Juridinio asmens kodas

110648893

1.1.3. Adresas

Buriy g. 19, LT-92276 Klaipéda

1.1.4. PVM mokétojo kodas

LT106488917

1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita | LT90 7044 0600 0076 4196
1.1.6. Bankas, banko kodas AB SEB bankas, 70440
1.1.7. Telefonas +370 46 391772

1.1.8. El. pastas info@kn.lt

1.1.9. Salies atstovas

Generalinis direktorius

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

Bendrovés jstatai

1.2. Tiekéjas

1.2.1. Pavadinimas

UAB ,,Socialiné integracija“

1.2.2. Juridinio asmens kodas

302496427

1.2.3. Adresas

Gabijos g. 52, LT-06157 Vilnius

1.2.4. PVM moketojo kodas

LT100005478517

1.2.5. Atsiskaitomoji saskaita

LT40 7044 0600 0747 0027

1.2.6. Bankas, banko kodas

AB SEB bankas

B.k. 70440
1.2.7. Telefonas +370 700 33307
1.2.8. El pastas (8 5)249 09 95

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

Bendrovés jstatai

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma, Paslaugu
priémima, Saskaity
per informacing
sistema SABIS
priémimag

AB ,,KN Energies

Siame punkte nurodytas Pirkéjo atstovas Sutartyje nustatyta tvarka turi
teis¢ pasirasyti perdavimo-priémimo aktus ir kitus Sutartyje tiesiogiai
aptartus Sutarties vykdymo dokumentus, taciau neturi teisés zodziu,
raStu ar bet kokiais kitais veiksmais ir (ar) biidais susitarti su Pardavéju
del Sutarties salygy keitimo ar koregavimo.

2.2. Tiekéjo
kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties
vykdyma

Grupés vadove
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3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties objektas

Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis salygomis suteikti
Pirkéjui Vidaus patalpy ir lauko teritorijos valymo ir prieziiiros
paslaugas (toliau — Paslaugos).

3.2. Sutarties objekto
apraSymas ir Prekiy /
Paslaugy kiekis
(apimtis)

3.2.1.Sutarties objekto aprasSymas ir Paslaugy apimtis nurodytas Siuose
Sutarties dokumentuose:

Sutarties Priedas Nr. 1 - Techniné specifikacija (TS) su visais jos
priedais;

Sutarties Priedas Nr. 2 - Tiekéjo pasitlymas;

Sutarties Priedas Nr. 3 — Konfidencialumo pasizad¢jimo forma.

Kiti dokumentai nepateikiami kartu su Sutartimi, taciau laikomi
neatsiejama Sutarties dalimi:

Orientaciniai valymo planai pagal kiekvieng objekta (TS 6.4 p.);
Objekto valymo grafikai:

Pirminiai Paslaugy teikimo grafikai (TS 6.5 p.);

Medeliy ir kriimy gené¢jimo grafikai (TS 6.6 p.);

Pirminio generalinio valymo grafikai (TS 6.7 p.);

Metiniai generalinio valymo grafikai (TS 6.8 p.).

Grafikai ir valymo planai suderinti Sutarties vykdymo metu,
patvirtinami po Sutarties pasiraS§ymo, laikomi neatsiejama Sutarties
dalimi.

4. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGU PERDAVIMO — PRIEMIMO

TVARKA

4.1. Paslaugy
suteikimo terminas

Tiekéjas Paslaugas isipareigoja teikti 36 (trisdeSimt SeSis) mén. nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos.

4.2. Paslaugy termino
pratesimas

Netaikoma.

4.3. Uzsakymy teikimo
tvarka

Uzsakymai teikiami Tiekéjo nurodytu elektroniniu paStu arba Sutarties
priedo Nr. 1 (toliau - TS) 1 priedo 2.48 p. nurodytomis priemonémis ir
laitkomi gautais po 24 (dvideSimt keturiy) valandy nuo Uzsakymo
pateikimo.

4.4. Pateikiami
dokumentai

4.4.1. Tinkamai ir Sutartyje nustatytais terminais suteikus Paslaugas
turi biiti pateikiami Sie dokumentai: pasiraSytas Paslaugy perdavimo-
priemimo aktas ir saskaita — fakttra. Tiekéjui nepateikus nurodyty
dokumenty, laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimy.

4.4.2. Paslaugy perdavimo — priémimo aktai pasiraSomi kas meénesj,
nebent Pirkéjas uzsako papildomas paslaugas, tuomet tokioms
paslaugoms perdavimo-priémimo aktas pasiraSomas kaskart atskirai.
4.4.3. Tiekéjas perduodamas suteikty Paslaugy perdavimo-priémimo
akta garantuoja, kad Paslaugy rezultato perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo metu suteiktos Paslaugos atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, suteiktos kokybisSkai, be klaidy, kurios panaikinty ar
sumazinty Paslaugy verte ar jy rezultato tinkamumg jprastam
naudojimui.

4.4.4 Paslaugy perdavimo-priémimo akte turi biiti paZymétos Pirkéjo
pritaikytos baudos ir/ar nuoskaitos (jeigu tokios buvo).
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4.4.4. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu taip pat jsipareigoja pateikti
TS 6 p. nurodytus dokumentus.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas
kainos apskaiciavimo
budas

Fiksuoto jkainio kainodara.

Tiekéjui mokétina suma turi buti apskaic¢iuojama nustacius faktiskai
suteikty Paslaugy kiekj (apimtis). Tiekéjas uz ataskaitinj laikotarpj
perduoda Pirkéjui pasiraSytg perdavimo-priémimo akta, nurodydamas
suteikty Paslaugy faktinj kiekj (apimtis). Saliy pasirasytas perdavimo-
priémimo aktas yra pagrindas pateikti PVM saskaitg faktiirg.

5.2. Sutarties kaina

5.2.1. Pradiné¢ Sutarties vert¢ yra 400 000,00 Eur (keturi Simtai
tukstanc¢iy Eur 00 ct) be PVM. PVM sudaro 84 000,00 Eur
(aStuoniasdesSimt keturi tiikstanciai Eur 00 ct). Sutarties kaina yra 484
000,00 Eur (keturi Simtai aStuoniasdeSimt keturi tukstanciai 00 ct) su
PVM.

Pirkéjas perka Paslaugas pagal poreik]j, t. y. pagal Pirkéjo atsakingo
asmens Tiek¢jo atsakingiems asmenims el. paStu pateikta Paslaugy
uzsakyma. Sutarties priede Nr. 2 nurodytais jkainiais, nevirsijant jame
nurodyto Paslaugy maksimalaus kiekio ir bendros Sutarties kainos.
Pirk¢jas jsipareigoja iSpirkti ne maziau kaip 75 (septyniasdeSimt
penkis) proc. numatytos Pradinés Sutarties vertés.

5.2.2. Pirkéjas numato galimybe jsigyti Sutartimi jsigyjamy Paslaugy
saraSe nenurodyty, tac¢iau su pirkimo objektu susijusiy Paslaugy (toliau
— Nenumatytos paslaugos) nevirSijant 10 (deSimt) proc. pradinés
Sutarties vertés, t.y. 400 000,00 (keturi Simtai tukstanc¢iy) Eur be
PVM, (jos nedidinant). Uz Nenumatytas paslaugas bus apmokama ne
didesnémis nei uzsakymo dieng Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar
interneto  svetain¢je nurodytomis galiojanciomis Siy Paslaugy
kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo pasitilytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis. Nenumatyty
paslaugy kaina su Pirkéju turi biti derinama 1§ anksto. Gaves Tiekejo
pateiktas Nenumatyty paslaugy kainas (komercinj pasiilyma),
Pirk¢jas, siekdamas jsitikinti, ar Tiekéjo pasitlytos Nenumatyty
paslaugy kainos atitinka rinkos kainas, turi teis¢ atlikti rinkos kainy
tyrima (apklausa telefonu ir / ar rastu, ir / ar paieska elektroninéje
erdvéje ar kt.). NustaCius, kad Tiekéjo pasiiilytos Nenumatyty
paslaugy kainos yra didesnés nei rinkos, Pirkéjas praso Tiekejo jas
sumazinti. Tiekéjui nesutikus sumazinti Nenumatyty prekiy ir
paslaugy kainos iki rinkos kainos, Pirkéjas pasilieka teisg
Nenumatytas paslaugas jsigyti atskiru pirkimu.

5.3. Sutarties kainos /
ikainiy
perskaiciavimas

Taikoma.

U] Netaikoma.

Sutarties jkainiai bus perskai¢iuojami:

5.3.1. dél PVM tarifo pasikeitimo:

Taikoma [] Netaikoma

5.3.2. d¢l kainy lygio pokycio;

Taikoma L] Netaikoma

5.3.3. taikant kiekio / apimties keitimo taisykles;
(] Taikoma Netaikoma
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5.3.4. kai atsisakoma Paslaugy arba jsigyjama Paslaugy papildomai
dél nenumatyty aplinkybiy.

[J Taikoma Netaikoma

5.3.5. Paslaugy jkainiai (P]) perskaic¢iuojami pasikeitus Vyriausybés
patvirtintam minimaliajam valandiniam atlygiui (MVA):

Taikoma [J Netaikoma

5.3.1. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
PVM tarifo
pasikeitimo

Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjimg
reglamentuojantys teisés aktai, darantys tiesioging jtaka Tieké&jo
teikiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutarties
kaina / jkainiai perskaic¢iuojami nekeiciant Paslaugy kainos / jkainio
be PVM.

Perskaic¢iavimas jforminamas Susitarimu ne véliau kaip iki paskutinio
Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. RastiSkai susitarus Tiekejui ir Pirkéjui
ne véliau kaip iki paskutinio Paslaugy perdavimo — priémimo akto
pasiraSymo dienos, Sutarties kainos/jkainiy perskaiciavimg dél
pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja Tiekéjas,
kreipdamasis j Pirkéja rastu, pateikdamas konkrecius skai¢iavimus dél
pasikeitusio mokescio jtakos Sutarties kainai/jkainiams. Pirkéjas taip
pat turi teise inicijuoti Sutarties kainos perskaiciavima dél pasikeitusio
(padidéjusio ar sumazéjusio) PVM. Sutarties kainos/ikainiy
perskai¢iavimas jforminamas Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu,
kuriame uZzfiksuojama perskai¢iuota Sutarties kaina/jkainiai bei §io
perskai¢iavimo isigaliojimo salygos.

5.3.2. Sutarties kainos /
jkainiy perziiira dél
kainy lygio pokycio

Sutartyje numatytos paslaugy teikimo kainos (jkainiai) gali biti
perskaiciuojamos, vadovaujantis Valstybés duomeny agentiiros vieSai
Oficialiosios statistikos portale (/tips://osp.stat.gov.lt) paskelbtais
Rodikliy duomeny bazés duomenimis, pagal Vartotojy kainy indeksa
,Vartojimo paslaugos® (toliau — Indeksas), jeigu pokyc¢io koeficientas
(k), apskaiciuotas kaip nustatyta 5.3.2.5 papunktyje, pakinta daugiau
kaip 5 (penki) %. Sutarties kaina perskai¢iuojama nustatyta tvarka:
5.3.2.1. perziiiros momentas yra Salies pradymo kitai Saliai perzitiréti
Sutarties kaing gavimo diena;

5.3.2.2. pirmoji Sutarties kainos perziiira gali buti atlieckama ne
anksciau kaip po 6 (SeSiy) meénesiy, nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
Po to Sutarties kaina gali biiti perZitirima ne daZniau kaip kas 6 (Sesi)
ménesiai nuo paskutinés perziliros momento;

5.3.2.3.perskai¢iuojama tik nesuteikty Paslaugy kaina, uz kitas
Paslaugas (jei tokiy buty) mokétinos sumos negali Dbiti
perskaiciuojamos;

5.3.2.4. tais atvejais, kai dél papildomy Paslaugy atlikimo Saliy
susitarimu yra pakeista bendra Sutarties kaina, neperskai¢iuojama ta
papildomy Paslaugy kaina ir ta Pirkéjui neperduoty Paslaugy Sutarties
kainos dalis, d¢l kurios buvo susitarta maziau nei prieS 6 (Sesis)
meénesius iki perziliros momento, jei tokia papildomy Paslaugy kaina
apskaiCiuota taikant kitas, nei Sutartyje nustatytos Sutarties kainos
dalys;
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5.3.2.5. Sutarties kaina perskai¢iuojama pagal Sutartj Pirkéjui
neperduoty paslaugy verte padauginant i§ Indekso pokycio
koeficiento, kuris apskai¢iuojamas pagal Zemiau pateikta formule:
ar=a+(k/100xa), kur

a — vieneto kaina (Eur be PVM) (jei ji jau buvo perskaiciuota, tai po
paskutinio perskaiciavimo)

a1 — perskaiCiuota (pakeista) vieneto kaina (Eur be PVM)

k — pagal vartotojy kainy indekso indeksy grupés ,,Valymo veikla“
apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidé¢jimas
arba sumaz¢jimas) (%). ,.k* reikSme skaiciuojama pagal formule:

k = [Ind]_navjausias/ [Ind]_pradzia x100-100, (proc.), kur

Indnavjausias — kreipimosi dél kainos perskaiciavimo iSsiuntimo kitai
Saliai dieng paskelbtas naujausias indeksas indeksy grupéje ,,Valymo
veikla®.

Indpradzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir
paslaugy indeksas indeksy grupg¢je ,,Valymo veikla®.

Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra
Sutarties  jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy
perskaiCiavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés
meénuo.

Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po
kablelio tikslumu. Apskai¢iuotas pokytis (k) tolimesniems
skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno (Valstybés duomeny
agentiira pokycius skelbia apvalindama iki vieno skaitmens po
kablelio) skaitmens po kablelio, o apskaiiuotas vieneto kaina ,,a*
suapvalinama iki dviejy skaitmeny po kablelio;

5.3.2.6. Sio 5.3.2 punkte numatytas Sutarties kainy perskai¢iavimas
jforminamas Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu, kuriame
uZzfiksuojami perskaiciuoti Sutarties jkainiai bei Sio perskaiciavimo
jsigaliojimo salygos, perskai¢iuota Sutarties kaina. Salys taip pat
privalo susitarime nurodyti Indekso reikSme laikotarpio pradzioje ir
jos nustatymo data, Indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos
nustatymo data, kainy pokytj (k);

5.3.2.7. prasyma perskaiGiuoti Sutarties kaing gavusios Salies
sprendimas dél Sutarties kainos perskai¢iavimo (sutikimas
perskaiciuoti Sutarties kaing arba atsisakymas jg perskaiciuoti) privalo
biiti priimtas ir kitai Saliai rastu apie sutikima perskaiciuoti kaing arba
atsisakymg jg perskaiciuoti turi buti praneSta per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo Sutartyje nustatytas salygas atitinkan¢io kitos Salies
praSymo perskaiCiuoti kaing ir visy ji pagrindzian¢iy dokumenty
pateikimo kitai Saliai dienos. Tokiame susitarime Salys privalo
nurodyti Indekso reikSmes, naudojamas Indekso koeficientui
apskaiciuoti, Indekso pokycCio koeficienta, perskaiCiuoting Sutarties
kaina, perskaicCiuotg prading Sutarties verte (Sutarties kaina be PVM)
bei kitg perskai¢iavimui reikSmingg informacija;

5.3.2.8. jei Sutarties kainos perZiliros momentu Sutarties vykdymas
veluoja dél priezasciy, dél kuriy Paslaugy teikéjas néra jgijes teisés |
Sutarties termino pratesima, uzdelsty paslaugy Sutarties kainos dalis
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negali buti perziuréta Paslaugy teikéjo iniciatyva dél kainy lygio
kilimo, ta¢iau privalo biti perziiréta, jei Sutarties kainos perziiirg
inicijuoja Pirké&jas dél kainy lygio kritimo.

5.3.3. Sutarties kainos /
jkainiy apskai¢iavimas
taikant kiekio
(apimties) keitimo
taisykles.

5.3.4. Sutarties kainos /
ikainiy
perskaic¢iavimas dél
nenumatyty
aplinkybiy

Netaikoma

5.3.5. Sutarties kainos /
ikainiy
perskaiciavimas
pasikeitus Vyriausybés
patvirtintam

minimaliajam valandiniam
atlygiui (MVA)

Paslaugy jkainiai (P]) gali buti perskai¢iuojami pasikeitus Vyriausybés
patvirtintam minimaliajam valandiniam atlygiui (MVA):

Plpo persk. = Plprieé persk.

% (1 405 x MVApo pasik — MVAprieé pasik)

MVAprie§ pasik

Plyo persk. — paslaugy jkainis po perskaiciavimo;

Plries persk. - paslaugy jkainis pries perskaiciavima;

MV A, pasik. — MVA po pasikeitimo;

MV Apries pasik. — MVA pries pasikeitima.

Pareiga inicijuoti Paslaugy jkainiy perskai¢iavimg, pasikeitus
Vyriausybés patvirtintam minimaliajam valandiniam atlygiui (MVA)
tenka Tieké&jui. Kreipdamasis 1 UzZsakova, Tiekéjas privalo pateikti
Paslaugas teiksiantiems darbuotojams (valytojams) mokamo
valandinio atlygio pokytj jrodanc¢ius dokumentus, kuriuose biity
nurodytas mokamas valandinis atlygis prieS MVA pasikeitima,
mokamas valandinis atlygis po MVA pasikeitimo ir jrodymas kad
tokiy darbuotojy (valytojy) valandinio darbo atlygio mediana virSija
MVA Sios Sutarties 10.1.3 p. nurodytu dydziu. UZsakovas priima
sprendimg dél Sutarties P] perskai¢iavimo ne véliau kaip per 10
(deSimt) dieny nuo Sio punkto salygas atitinkancio Tiekéjo rastisko
kreipimosi dienos ir visy jj pagrindzian¢iy dokumenty pateikimo

Sio 5.3.5 p. numatytas Sutarties P] perskai¢iavimas jforminamas
Sutarties Saliy pasiraSomu susitarimu, kuriame uZfiksuojami
perskaiciuoti Sutarties P] bei $io perskai€iavimo jsigaliojimo salygos,
perskaiciuota Sutarties kaina.

Jei Sutarties P perziiiros momentu Sutarties vykdymas véluoja dél
priezasCiy, dél kuriy Paslaugy teikéjas néra jgijes teisés | Sutarties
termino prategsima, uzdelsty Paslaugy Sutarties kainos dalis negali biti
perzitiréta Paslaugy teikéjo iniciatyva dél kainy lygio kilimo.

5.4. Atsiskaitymo su
Tiekéju terminas ir
tvarka

Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny
nuo paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo ir teisingos
saskaitos faktiiros gavimo dienos.

5.5. Avansas

Netaikoma




5.6. Avanso
uztikrinimas

Netaikoma

6. PASLAUGU KOKYBE IR GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis
terminas

Netaikoma

6.2. Terminas
Paslaugy trakumams
pasalinti

Tiekéjas privalo paSalinti triikumus TS ir jos prieduose nurodytais
terminais.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties
vykdymui pasitelkiami
subtiekéjai ir (ar)
specialistai

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai yra
nurodyti Sutarties priede Nr. 2.

8. PRIEVOLIU PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal
Sutartj jvykdymo
uZtikrinimas

Prievoliy pagal Sutart] uztikrinamas

(delspinigiais, bauda).

ivykdymas netesybomis

8.2. Sutarties
jvykdymo uZztikrinimo
pateikimas

Netaikoma.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos
netesybos uz mokéjimy
pagal Sutartj vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildyta Saskaitg, uzdelsia
atsiskaityti uz tinkamai Tieke¢jo suteiktas kokybiSkas Paslaugas per
Sutartyje nurodyta terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos skaiciuoja Pirkéjui 0,05 (penkios Simtosios) procento dydZio
delspinigius nuo neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng vélavimo
diena.

9.2. Tiekéjui taikomos
netesybos

9.2.1. Jeigu Tiekejas véluoja suteikti Paslaugas arba nevykdo kity
sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas
dienos Tiekejui skaiciuoja 0,05 (penkios Simtosios) procento dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelsta dieng nuo laiku nesuteikty Paslaugy
ar kity sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo kainos be PVM.

9.2.2. Jei Paslaugy rezultato trikumai pastebimi ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo-priémimo akto
pasiraSymo dienos — Pirkéjas raStu informuoja apie tai Tiekéja. Tokiu
atveju Tieke¢jas per Pirkéjo nustatyta protingg terming, bet ne
trumpesnj nei 1 (viena) diena skaic¢iuojama nuo Pirkéjo pranesimo apie
trukumy nustatyma i§siuntimo dienos, privalo savo jégomis ir 1éSomis
pasalinti trikumus, atsiradusius ne dél Pirkéjo kaltés. Tiekéjui per
nustatyta Pirkéjo terming nepaSalinus trikumy, Tiekéjas, Pirkéjo
pareikalavimu moka Pirkéjui Sioje Sutartyje nustatytas netesybas
(bauda / delspinigius) ir atlygina kitus Pirkéjo dél to patirtus
tiesioginius nuostolius.

9.3. Tiekéjui / Pirkéjui
taikoma bauda
nutraukus Sutartji dél
esminio Sutarties
paZeidimo ar

Nutraukus Sutart] dél esminio Sutarties pazeidimo, mokama 10
(desimt) procenty dydzio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés,
nurodytos Specialiyjy salygy 5.2 punkte.




nepagristai nutraukus
Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta
tvarka

9.4. Tiekéjui taikoma
bauda dél esamy
subtiekéjy ar
specialisty pakeitimo /
naujy subtiekéjuy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose salygose
nurodytos subtiekéjy ir
(ar) specialisty keitimo
tvarkos

Tiekéjui pakeitus 7.1 p. nurodyta asmenj, nesilaikant Bendrosiose
salygose nurodytos subtiekéjy ir (ar) specialisty keitimo tvarkos,
mokama 1 000 Eur (vieno tukstancio eury) bauda uz kiekvieng atvejj.

9.5. Tiekéjui taikomos
baudos dél
aplinkosauginiy ir
(arba) socialiniy
kriterijy nesilaikymo

9.5.1. Nustacius, kad Tiekéjas, nesilaiko aplinkosauginiy kriterijy,
nustatyty vadovaujantis aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasu, patvirtintu 2011 m. birzelio 28 d.
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro jsakymu Nr. D1-508 ,,D¢l
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso patvirtinimo®, Tiekéjas sumoka 2000,00 (dviejy
tukstan¢iy) Eur dydzio baudg arba iki Sutarties galiojimo pabaigos
jsipareigoja Lietuvos Respublikos teritorijoje pasodinti baudos verte
atitinkanc¢iy medziy skai¢iy (1 medis = 2 Eur) ir Pirkéjui pateikti tai
jrodancius dokumentus.

9.5.2. Bauda uz kiekvieng nustatyta atvejj, kai Sutarties vykdymo metu
Pirk¢jas nustato, kad Tiekéjas ar subtiekéjas (jei pasitelkiamas)
darbuotojams, tiesiogiai teikiantiems Paslaugas (nejtraukiant
administracijos, vadybos, priezitiros ir kontrolés paslaugas teiksianciy
darbuotojy atlyginimy), moka maZesnj ménesinj atlygi, nei nurodyta
Tiekéjo pasitlyme (kriterijus T):

0,1 (viena deSimtoji) proc. dydzZio bauda nuo Pradinés Sutarties vertés
(taikoma, kai Tiekéjas uz socialinj kriterijy (T2) pasiillymy vertinimo
metu gauna ekonominio naudingumo balus).

Taip pat Tiek¢jas jsipareigoja sumokeéti trukstamg darbo uZzmokescio
skirtuma kiekvienam tokiam Paslaugas vykdanciam darbuotojui
(valytojui), iskaitant subtiekéjo darbuotojus, per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo pazeidimo nustatymo dienos bei pateikti Pirkéjui
patikrinamus jrodymus, kad Sios salygos buvo jvykdytos.

9.6. Tiekéjui taikoma
bauda dél
konfidencialumo
reikalavimy
nesilaikymo

5 000 (penkiy tiikstanciy) eury bauda uz kiekvieng atvejj ir atlyginti
Pirkéjui ir/ar tretiesiems asmenims padaryta zalg bei nuostolius ir
atsakyti Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
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9.7. Tiekéjui taikomos
netesybos dél pirkimo
dokumentuose
nustatyty Kokybiniy
kriterijy nepasiekimo
Sutarties vykdymo
metu

Bauda uz informacinés sistemos nejsidiegimg pagal Sutarties 1 priedo
1 priedo 2.48 p. nurodytus reikalavimus (kriterijus T2):
1000,00 (vieno tukstancio) Eur bauda.

9.8. Tiekéjui taikomos
netesybos dél Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo
nepratesimo

Netaikoma.

9.9. Kitos netesybos

9.9.1. Bauda uz Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo kaltés arba Tiekéjas
nepagristai nutraukia sutart] - 10 (deSimt) proc. dydzio bauda nuo
Pradinés Sutarties vertés be PVM.

9.9.2. Bauda dél Tiekéejy etikos kodekso nuostaty nesilaikymo uz
kiekvieng fiksuotg atvejj — 200 (du Simtai) Eur.

9.10. Pirkéjo paskirtiems asmenims bet kuriuo Sutarties vykdymo metu atlikus Paslaugy atitikties
reikalavimams vertinima, neatitik€iy registravima, kokybés kontrole ir (ar) techninés valymo
paslaugy kokybés vertinimg pagal Sutartyje jvardintus standartus, metodikas ir reikalavimus,
naudojant techninés Paslaugy kiekybinés kokybés ir atitikties pateiktiems reikalavimams
jvertinimo metodus bei nustacius, kad suteiktos Paslaugos (jskaitant jy rezultatus) nesiekia
minimalaus objekto priimtino valymo Paslaugy kokybés lygio (PKL), Paslaugos teikiamos ne
pagal nustatytus Sutartyje, TS, Standarte (TS 3 priedas), TS prieduose, Grafikuose, Pirkimo
dokumentuose ir jos prieduose pateiktus reikalavimus, Pirkéjas Tiekéjui gali taikyti atitinkamo
dydzio bauda uz kiekvieng tokj pazeidima:

9.10.1. Bauda Tiekéjui | 20 (dvideSimt) proc.
uz kiekvieng Tiekéjo
nepasiekta
reikalaujamag
tikrinamo objekto
vidaus patalpuy
minimaly priimting
valymo Paslaugu
kokybés lygi (PKL)
pagal Standarte (TS 3
priedas) nurodytus
papildomo audito
reikalavimus nuo
tokiam objektui
ataskaitiniu ménesiu (t.
y. to ménesio, kada
buvo atliktas vidinis ir
(ar) iSorinis auditas)
suteikty Paslaugu
sumos.

9.10.2. Bauda Tiekéjui | 200 (du Simtai) Eur.

uz kiekvieng atveji, kai
paZeistas raktinis
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veiklos rodiklis (toliau
— KPI) po Pirkéjo

ispéjimo yra
neiStaisomas per
Techninéje

specifikacijoje ir jos
prieduose nustatytg
laikotarpj;  taikoma,
kai Pirkéjo atsakingas
asmuo pakartotinai
nustato to  paties,

anks¢iau nustatyto ir
rastiSkai  pretenzijoje
uzfiksuoto  trikumo,
neistaisyma.

9.10.3. Bauda Tiekéjui
uz kiekvieng atveji, kai
Tiekéjo jgaliotas asmuo
neatvyksta j tikrinama
objekta vykdyti vidinio
ar iSorinio audito.

300 (trys Simtai) Eur.

9.10.4. Bauda Tiekéjui
uz kiekvieng atveji, kai

nustatomas Tiekéjo
melagingas valymo
plany (VP), grafikuy,
terminy ir ataskaity

pildymo atvejis.

500 (penki Simtai) Eur.

9.10.5. Bauda Tiekéjui
uz kiekvieng atvejj, kai
darbo metu nustatomas

neblaivus arba
apsvaiges nuo
narkotiniy ar
psichotropiniy
medZiagy Tiekéjo
darbuotojas. Laikoma,
kad asmuo yra
neblaivus, kai etilo
alkoholio
koncentracija
biologinése organizmo
terpése — iSkvéptame
ore, kraujyje ir (ar)
kituose organizmo

skysc€iuose virsija 0,00
promilés. Pirkéjas turi
teis¢  nejleisti  tokio

500 (penki Simtai) Eur.
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Tiekéjo darbuotojo i
Pirkéjo objektus, apie

toki draudima
nedelsiant
informuojant Tiekéjg

raStu ir reikalauti jo
nedelsiant, bet ne
véliau kaip tos pacios

pamainos metu,
pakeisti darbuotoja
kitu.

9.11. Pirké¢jo ir Tiekéjo
jsipareigojimai

9.11.1. Pirkéjas jsipareigoja:

9.11.1.1. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant
Sutarties vykdymui pagrijstai reikalinga informacija, kurios pateikimo
butinybé¢ iskilo Sutarties vykdymo metu;

9.11.1.2. priimdamas Paslaugas jsitikinti, kad jos atitinka visus
Sutarties reikalavimus, o Tiekéjui tinkamai ir laiku jvykdzius
sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas jsipareigoja priimti suteiktas
Paslaugas, jeigu jos atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus Paslaugoms ir atsiskaityti Sutartyje nustatytais jkainiais,
tvarka ir terminais;

9.11.1.3. sudaryti Tiekéjui biitinas sglygas (jskaitant, bet
neapsiribojant, Paslaugoms teikti reikalingos bet kokios raSies
energijos teikimu, patalpy, reikalingy Tiekéjo darbuotojy higienos
poreikiams uztikrinti suteikimu, salygy, patekti j reikiamg teritorija
ir/ar patalpas sudarymu) Sutarciai vykdyti, kur yra galimybé tokias
salygas suteikti;

9.11.1.4. suteikti reikiamus jgaliojimus Tiekéjui veikti Pirkéjo vardu
(jei tokie jgaliojimai yra reikalingi);

9.11.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje
ir galiojanciuose Teisés aktuose.

9.11.2. Tiekéjas jsipareigoja:

9.11.2.1. tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;

9.11.2.2. Sutartyje nustatytu laiku suteikti Paslaugas, perduoti Pirkéjui
Sutartyje nurodyty Paslaugy rezultatg ir iStaisyti nustatytus trikumus;
9.11.2.3. suteikti Paslaugas profesionaliai, kokybiSkai bei per
Sutartyje, jos prieduose ar suderintuose Grafikuose nustatyta Paslaugy
suteikimo terming;

9.11.2.4. prisiimti kartu su Paslaugomis tiekiamy prekiy zuvimo ar
sugedimo rizikg iki Paslaugy rezultato perdavimo - priémimo akto
pasiraSymo momento; savo sgskaita atlyginti visus nuostolius Pirkéjui
ir tretiesiems asmenims, kurie atsirado dél netinkamo Sutarties
vykdymo ar jos nevykdymo;

9.11.2.5. pateikti visus reikiamus dokumentus, numatytus TS ir
pirkimo dokumentuose;

9.11.2.6. uztikrinti, kad Paslaugas Pirkéjui teikty asmenys, turintys
Paslaugy teikimui reikalingg kvalifikacijg ir patirt], atitinkancig Sios
Sutarties ir jos priedy iSdéstytus reikalavimus;
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9.11.2.7. nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias
aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui suteikti Paslaugas
Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;

9.11.2.8. uztikrinti saugos darbe, priesgaisrinés saugos, aplinkos
apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy, taikomy teikiant
Paslaugas, laikymasi;

9.11.2.9. atsizvelgti | Sutarties vykdymo metu Pirkéjo ar Pirkéjo
paskirty treCiyjy asmeny pateiktas pastabas, papildomg informacija, jei
jos bus teikiamos;

9.11.2.10. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiy pretenzijy,
nuostoliy, atsirandanciy dél Tiekéjo veiksmy ar aplaidumo vykdant
Sutart] bei atlyginti dél savo kalty veiksmy padarytg Zalg tretiesiems
asmenims bei jy patirtus nuostolius, tame tarpe d¢l bet kokiy teisés
akty pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy zenkly, kity intelektinés
nuosavybés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy
pazeidimo;

9.11.2.11. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su
Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumg ir
apsaugg. Pasibaigus Paslaugy suteikimo terminui, Pirkéjui paprasius
raStu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, SutarCiai vykdyti reikalingus
dokumentus;

9.11.2.12. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity su
Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos
Respublikoje galiojanciy teisés ir norminiy akty nuostaty bei
uztikrinti, kad Tiekéjo specialistai, darbuotojai bei atstovai jy laikytysi.
Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir/ar tretiesiems asmenims nuostoliy
atlyginimg, jei Tiekéjas ar jo specialistai, darbuotojai, atstovai
nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty reikalavimy
ir dél to Pirkéjui ir/ar tretiesiems asmenims biity pateikti kokie nors
reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

9.11.2.13. paskirti uz Sutarties vykdyma atsakingus kompetentingus
asmenis, kurie kontroliuoty nuolating teikiamy Paslaugy kokybe bei
dalyvauty Paslaugy kokybés patikrose Pirkéjo nustatyta tvarka.
Atsakingas asmuo Pirkéjo darbo valandomis ir Paslaugy teikimo metu
turi biiti pasiekiamas telefonu. Jei Tiekéjo paskirtas atsakingas asmuo
negali vykdyti savo pareigy, Tiekéjas nedelsiant (ne ilgiau kaip per
vieng dieng) turi paskirti kita atsakingg asmenj, turinti reikalingg
kompetencijg bei apie tai rastu informuoti Pirkéjg.

9.11.2.14. visg Sutarties vykdymo laikotarpj saugoti iSsamius,
patikrinamus dokumentus apie Sutart] vykdancius darbuotojus
(iskaitant subtiekéjy, jungtinés veiklos partneriy ar kt. darbuotojus),
patvirtinan€ius nustatyty jsipareigojimy vykdymg, juos raStu
pareikalavus pateikti Pirkéjui per nurodyta terming;

9.11.2.15. paslaugas teikian¢iam asmeniui susirgus, jo atostogy metu
ar del bet kokiy kitokiy priezas€iy asmeniui laikinai negalint atvykti |
darbg nedelsiant (ne véliau kaip tg pacig dieng) pakeisti Paslaugas
teikiantj asmenij kitu ir apie tai rastu informuoti Pirkéja;
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9.11.2.16. Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip iki Sutarties vykdymo
pradzios rastu pranesti Pirkéjo paskirtam atstovui subtiekéjy sarasa,
subtiekéjy kontaktinius duomenis ir subtiekéjy atstovus;

9.11.2.17. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp
Sutartyje numatyty subtiekéjy, didesnés (mazesnés) Sutarties dalies
(veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje
numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant
pasiiilyma subtiekéjai nebuvo Zinomi) subtiekéjy pasitelkimas arba
Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas tik rastu apie tai
informavus Pirkéja;

9.11.2.18. jei Sutartyje keiCiami subtiek¢jai, kuriy pajégumais
kvalifikacijai pagrjsti rémési Tieké&jas, kartu su informacija apie naujus
subtiekejus turi biiti pateikti naujo subtiekéjo paSalinimo pagrindy
nebuvimg ir atitikt] kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys
dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai
Tiekéjas kreipiasi ] Pirkéja su praSymu pakeisti subtiekéjus. Pirkéjas
reikalauja, kad naujo subtiekéjo kvalifikacija bty ne Zemesné nei
buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose;

9.11.2.19. tais atvejais, kai kvalifikacijai pagrjsti Tiekéjas nesiremia
subtiekéjy pajégumais, Pirkéjas netikrina Siy subtiekéjy pasalinimo
pagrindy;

9.11.2.20. keiCiamu ar naujai pasitelkiamu subtiekéju negali biti
vieSojo pirkimo dalyvis ar pasiilymg vieSajame pirkime teikusios
tiekéjy subjekty grupés partneris;

9.11.2.21. pakeitus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis,
perdavus didesne (mazesng) Sutarties dal; (veiklg), negu buvo
suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar) pasitelkus
papildomus ar naujus subtiekéjus, subtieke¢jai gali pradéti vykdyti
Sutartj, tik Pirkéjui ir Paslaugos teikéjui pasirasius papildoma
susitarimg prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné
informacija apie subtiekéja ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra
pasitelkiamas. Sis susitarimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi;
9.11.2.22. uz Sutartj atsakingy specialisty keitimas ar naujo skyrimas
galimas, tik esant vienai 1§ Siy priezasCiy: Sutartyje numatytas
specialistas atleidZiamas, atsistatydina i§ pareigy, iSeina i§ darbo,
negali eiti savo pareigy d¢l ligos ar traumos;

9.11.2.23. D¢l specialisto pakeitimo Sutarties vykdymo metu, Tiekéjas
privalo pateikti Pirkéjo paskirtam asmeniui ar atstovui: pagrista
prasyma, pridedant jj pagrindZian¢ius dokumentus; naujo specialisto
dokumentus, jrodancius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo
dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus,
keliamus specialistui. Naujy specialisty paskyrimas jforminamas
Tiekéjo imonés vadovo jsakymu, kurio kopija pateikiama Pirkéjo
paskirtam asmeniui ar atstovui;

9.11.2.24. Tiek¢jas turi paskirti asmenis, atsakingus uz nuolatinj darby
organizavimg, koordinavimg, reikalavimy ir reikalaujamy pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje rezultaty suteikima, kasdiening kokybeés
kontrole, terminy laikymasi, personalo apriipinimg medZiagomis bei
valymo priemonémis, darbuotojy apmokymus, reikalui esant jy
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pakeitimg, kokybés savikontrole, nuolating teikiamy Paslaugy
priezitrg ir kity iskilusiy problemy iSsprendimg Pirkéjo objektuose,
tokiy asmeny kiekj jsivertina pats Tiek¢jas, uztikrindamas Pirkéjo
pateikty reikalavimy jvykdymg. Pirkéjas turi biiti nuolatos
informuojama apie pakeitimus. Pirkéjas turi teis¢ reikalauti Tiekéjo
atlikti pakeitimus darby ir kokybés kontrolés organizavimo
procesuose, jeigu Tiekéjo sudaryta sistema neatitinka Pirkéjo
reikalavimy;

9.11.2.25. Tiek¢jo paskirti darbuotojai, atsakingi uz objekty valymo
darby organizavimg, uZtikrinantys nuolating paslaugy teikimo
kokybés kontrole bei nepriekaistingg Svara turi reguliariai (t. y. turi
buti lankomasi tokiu reguliarumu, kad, kaskart teikiant Pirkéjo
reikalaujamas paslaugas, uztikrinty Pirkéjo reikalaujamy rezultaty
suteikimg ir kity pirkimo dokumentuose ir Sutartyje pateikty
reikalavimy tinkamg jvykdyma) lankytis objektuose. Tiekéjas turi
uztikrinti kasdiening ir nuolating Paslaugy kontrole bei ne Zemesnio
nei Pirkéjo reikalaujamo kokybés lygio (KL) palaikymg bei minimaly
objekto priimting valymo paslaugy kokybés lygio (PKL) suteikimg ir
kity techninés specifikacijos, Sutarties ir pirkimo dokumenty
reikalavimy tinkamg jvykdyma, atitinkantj Sio pirkimo dokumentus.
Tiekéjas taip pat turi uztikrinti nuolating rysio su Paslaugas teikianciais
darbuotojais galimybe, Tiekéjo darbuotojai, atsakingi uz Sutarties
vykdyma ir administravima, turi biiti pasiekiami Tiekéjo suteiktomis
komunikacijos priemonémis Sutarties vykdymo metu;

9.11.2.26. Tiekejas turi vykdyti savikontrolés auditus ir atlikti objekty,
iskaitant vidaus patalpy ir lauko teritorijos, paslaugy atitikties
jvertinimg pagal pateiktus Pirkéjo reikalavimus, daznius ir nurodytus
imties dydZius (n), rastos neatitiktys turi biiti pasalintos per Standarte
(TS 3 priedas) nurodytus terminus, jeigu Pirkéjas nenurodo kitaip;
9.11.2.27. Tiekéjas turi atlikti atitikties reikalavimams jvertinima (t. y.
savikontrolés auditus) ne retesniu nei nurodytu Standarte (TS 3
priedas) daznumu. Pirkéjas turi teis¢ reikalauti padidinti audity daznj
Tiekéjui nesuteikus reikalaujamy rezultaty, Tiekéjas turi atlikti
papildomus auditus be papildomo mokes¢io. Visos savikontrolés
audity metu uzpildytos tikrinamy vienety (TV) paslaugy techninés
atitikties jvertinimo formos (Zr. Standarto (TS 3 priedas) 1 - 2 priedus)
ir savikontrolés audity ataskaitos (Zr. Standarto (TS 3 priedas) 3
prieda) turi biiti perduotos Pirkéjui ne véliau nei per 1 darbo dieng nuo
tokio atlikto audito, dokumentai persiunc¢iami Pirkéjo nurodytu el.
pastu arba per Pirkéjo nurodytg IT sistema. Sutarties vykdymo metu
Tiekéjas turi informuoti Pirkéja apie atliekamy savikontrolés audity
datas, bet ne veéliau kaip prie§ 5 darbo dienas prie§ atliekant tokj
kiekvieno objekto savikontrolés audita. Atliekant kiekvieno objekto
savikontrolés audita turi biiti naudojami pirkimo dokumentuose
nurodyti imties dydziai (n). Pirkéjas turi teise atsiysti Pirkéjo paskirtus
asmenis ] Tiek¢jo savikontrolés auditus. Jeigu savikontrolés audito
metu objekto minimalus priimtinas valymo paslaugy kokybés lygis
(PKL) yra nepriimtinas, Tiek¢&jas turi atlikti papildomg tokio objekto
audita pagal Standarte (TS 3 priedas) nustatytas procediras,
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papildomy audity metu visos uzpildytos tikrinamy vienety (TV)
atitikties jvertinimo formos ir savikontrolés audity ataskaitos turi biiti
perduotos Pirkéjui ne véliau nei per 1 darbo dieng nuo tokio atlikto
audito, dokumentai persiunciami Pirkéjo nurodytu el. pastu arba per
Pirkéjo nurodyta IT sistema;

9.11.2.28. Paslaugas teikti netrukdant Pirkéjo kasdieniniam darbui;
padidintos rizikos lygio patalpy paslaugas atlikti Pirkéjo darbo
valandomis su Pirkéju suderintu laiku ir paskirtu darbuotoju prieziiirai
(jei taikoma);

9.11.2.29. be rastiSko Pirkéjo sutikimo neperduoti tretiesiems
asmenims pagal Sutart] prisiimty jsipareigojimy ir bet kokiu atveju
atsakyti uz visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar
Sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys;

9.2.11.30. uztikrinti, kad Paslaugas teikiantys asmenys (Tieké&jo
darbuotojai):

9.2.11.30.1.buty tvarkingos iSvaizdos, dévéty reikalingus darbo
drabuzius (uniforma), turéty sveikatos pazyma, leidziancig dirbti tokio
pobudzio darba, buty Tiekéjo saskaita apripinti biitinais Paslaugoms
teikti jrankiais, medziagomis, valymo priemonémis, darbo drabuziais
ir technine jranga, jskaitant kitus TS ir TS prieduose pateiktus
reikalavimus;

9.2.11.30.2. saugiai elgtysi su Pirkéjo turtu bei buty informuoti, kad
Paslaugas teikiantiems asmenims draudziama susipazinti su Pirkéjo
dokumentais, esanciais Pirkéjo patalpose ar teritorijoje, imti, naudoti,
perduoti tretiesiems asmenims bet kokig su Pirkéju susijusig
informacijg, dokumentus bet kokioje laikmenoje, atsivesti | Pirkéjo
patalpas gyviinus ar paSalinius asmenis, jskaitant Seimos narius,
naudotis visais Pirkéjo patalpose esancCiais materialiais iStekliais: biuro
ir kompiuterine jranga — kompiuteriais, telefonais, faksais,
kopijavimo, skenavimo, jriSimo jrenginiais bei kita, Pirké&jui
priklausancia jranga (Pirkéjo patalpose esanciu telefonu Paslaugas
teikiantis asmuo gali pasinaudoti skubos, avarijos atveju ar kai tai yra
reikalinga Paslaugoms teikti);

9.2.11.30.3. laikytysi visy Pirkéjo vidaus darbo taisykliy,
prieSgaisrinés saugos bei darbo saugos reikalavimuy;

9.2.11.30.4. atvyke 1 Pirkéjo objektus suteikti Paslaugas, registruotysi
Tiekéjo pateiktame registro Zurnale suderintoje su Pirkéju vietoje;
9.2.11.30.5. Tiek¢jas sutinka ir neprieStarauja Pirkéjo nustatytoms
vykdyti Sutarties ir Paslaugy kokybés kontrolés ir administravimo
sistemoms;

9.2.11.31. Tiekéjas sudarius Sutartj, bet ne véliau kaip iki Sutarties
vykdymo pradzios, turi pateikti Sutart] vykdysianciy Tiekéjo
pasiiilyme nurodyty darbuotojy sarasa (vardus, pavardes, gimimo
datas). Sie darbuotojai privalo faktiskai teikti paslaugas. Pirkéjas
registruoja faktiSkai paslaugas teikianCius darbuotojus. Sutarties
vykdymo metu pasikeitus nurodytai informacijai tiek¢jas nedelsdamas
turi informuoti Pirkéja;

9.2.11.32. Tiek¢jas visg Sutarties vykdymo laikotarpj turi uztikrinti,
kad pirkimo Pasitilyme nurodyty darbuotojy (faktiskai teikiancCiy
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paslaugas) darbo uzmokes¢io ménesio mediana biity ne mazesné, negu
buvo nurodyta pateikiant pasitilymg. Pirkéjas S$io jsipareigojimo
laikymasi tikrina kas 6 (Sesis) ménesius uz praéjusius 6 (Sesis)
ménesius. Informacija apie nurodytiems darbuotojams mokamo darbo
uzmokescio ménesio mediang Pirkéjui teikiama Lietuvos Respublikos
Vyriausybés nustatyta tvarka ir (arba) Tiekéjui pateikiant Tiekéjo
vadovo ir buhalterio pasirasyta pazyma pagal Sutarties priede Nr. 2
»liekéjo Pasitilymas® pateiktg forma;

9.2.11.33. Tiekéjas turi ir kitas Lietuvos Respublikoje galiojan¢iuose
teisés aktuose numatytas pareigas;

9.2.11.34. Tiekéjas turi suteikti Pirkéjui reikalaujama pagalba dél bet
kokios ataskaitos ar patikrinimo, jskaitant papildomai naudoty,
paruosty ar sukurty dokumenty, susijusiy su Tiekéjo teikiamomis
paslaugomis Pirkéjo objektuose, cheminiy ir kity priemoniy
naudojimo ataskaitas ir kita informacija, susijusiag su sutartiniais
Jsipareigojimais;

9.2.11.35. Tiek¢jas jsipareigoja leisti Pirkéjo paskirtiems asmenims
vykdyti paslaugy teikimo ir kokybés kontrole Paslaugy teikimo eigoje,
tikrinti pagalbines medziagas bei Zzaliavas, jy pirminius jsigijimo
dokumentus;

9.2.11.36. Pirkéjui pareikalavus, bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas,
Tiekéjas turi pateikti naudoty prekiy, medziagy, preparaty, jrankiy
sertifikatus, saugos duomeny lapus arba jy kopijas, kroviniy
vaztara$ciy kopijas, patvirtinancias pristatyty prekiy kieki, reikalinga
valymo ir priezitiros Paslaugoms atlikti, taip pat pildomus / vedamus
paslaugy apskaitos Zurnalus ar kitokios formos ataskaity kopijas,
susijusias su Paslaugy teikimu kiekvienam objektui;

9.2.11.37. Tieke¢jo darbuotojai privalo atsizvelgti | Pirkéjo vidaus
patalpy bei lauko teritorijos naudotojy, o taip pat bet kokiy audity ar
patikrinimy metu pateiktas pastabas Tiekéjui d¢l teikiamy Paslaugy ar
ju kokybés bei nedelsiant (bet ne ilgiau nei per 24 valandas) imtis
priemoniy ir jas paSalinti, jei Pirkéjas nenurodo kitaip;

9.2.11.38. Pirkéjui pareikalavus, Tiek¢jas turi uZtikrinti Tiekéjo
atsakingy asmeny atvykimg j Pirkéjo nurodytg objekta per 2 val. nuo
tokio Pirkéjo jsp¢jimo pateikimo Tiekéjui. Esant pastaboms,
pretenzijoms ar kitiems nenumatytiems atvejams, Tiekéjo atsakingas
asmuo turi atvykti per Pirkéjo tuo atveju nurodyta protinga laikotarpj
(protingas laikotarpis nustatomas Pirkéjo, atsizvelgiant j susidariusia
situacija ir jos sudétingumg). Esant darby saugos pazeidimams arba
rizikai Zmogaus sveikatai (pavyzdziui, slidzios dangos), Pirkéjui
pareikalavus, Tiekéjo atsakingas asmuo turi atvykti nedelsiant, bet ne
véliau nei per 30 min. laiko nuo tokio Pirkéjo praneSimo;

9.2.11.39. kiti Tiekéjo jsipareigojimai, teisé€s ir pareigos, apibréZiami
galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutarties kitose
dalyse (jei apibréziami);

9.2.11.40. Tiekéjas yra susipazings arba jsipareigoja susipazinti su
visais Pirkejo vidaus teisés aktais, reikSmingais tinkamam Tiekejo
Jsipareigojimy vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti;
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9.2.11.41. Tiek¢jas garantuoja, jog Paslaugy rezultato perdavimo -
priémimo akto (-y) pasiraSymo metu Paslaugos atitiks Sutartyje
nustatytus reikalavimus, jos bus suteiktos kokybiskai, be klaidy, kurios
panaikinty ar sumazinty Paslaugy verte ar jy rezultato tinkamuma
iprastam naudojimui;

9.2.11.42. Tiek¢jas jsipareigoja teikti iSsamias ataskaitas apie
Paslaugoms teikti panaudotas priemones jy kiekius, suteiktas
Paslaugas ir jy apimtis ir kitas ataskaitas nurodytas Standarte (TS 3
priedas) ir TS;

9.2.11.43. Tieke¢jas jsipareigoja parengti aplinkosaugos, sveikatos ir
saugos standarty pagrindu aiskias darbo instrukcijos, reguliariai ir
pagal vienodas instrukcijas mokinti savo personalg, jskaitant valymo
priemones, metodus, jrangg ir naudojamas masinas, atlieky tvarkyma,
Standarta (TS 3 priedas) bei paskirti atsakingg koordinuojantj
specialistg objekto kasdieninés paslaugy kokybés uztikrinimui;
9.2.11.44. Isigaliojus Sutarciai ar pasirasius naujus Sutarties priedus
Tiekéjas jsipareigoja TS 6 punkte nurodyta tvarka ir terminais pateikti
Pirkéjui derinimui orientacinius Paslaugy suteikimo grafikus (valymo
grafikus/Objekto specifikacijas), kuriuose detalizuojamos Objektuose
teikiamos Paslaugos. Specifikacijos Objektams ir/arba jy grupéms
sudaromos bendru Tiekéjo ir Pirkéjo sutarimu per 1 (vieng) ménesj
nuo Sutarties (ir) jos priedo) jsigaliojimo.

9.12. Pirkéjo ir Tiekéjo
teisés

9.12.1. Pirkéjas turi teise:

9.12.1.1.nepriimti Sutarties reikalavimy neatitinkanciy Paslaugy;
9.12.1.2. atsiradus poreikiui, keisti (didinti ir/ar mazinti) nurodytg
preliminary Paslaugy kiekj, Paslaugy teikimo periodiskuma ir/ar
grafikg, laikantis Sutarties salygy bei nevirSijant maksimalios Sutarties
vertes;

9.12.1.3. d¢l pagristy priezas¢iy (pvz. Tiekéjo paskirtas teikti
Paslaugas asmuo neblaivus, apsvaiges nuo narkotiniy ar toksiniy
medZiagy, elgiasi agresyviai) nejleisti Tiekejo paskirty teikti Paslaugas
asmeny ] patalpas ar teritorijg ir reikalauti i§ Tieké&jo nedelsiant pakeisti
§1 asmenj kitu;

9.12.1.4.  teikti  Tiekéjo  atsakingam  asmeniui  pastabas,
rekomendacijas, nurodymus, kiek tai neprieStarauja Sutarties
salygoms, d¢l Paslaugy atlikimo;

9.12.1.5. be atskiro praneSimo ir/ar pasitelkiant Sios srities ekspertus
ar specialistus, atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjo nuomone,
atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad Tiek¢jas nesugebés laiku suteikti
Paslaugy ar Paslaugos teikiamos nekokybiSkai, neprofesionaliai,
pazeidZiant reikalavimus;

9.12.1.6. Paslaugy teikimo metu rastiSko ir motyvuoto praSymo
pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo/ Tiekéjo pareigas vykdancio
asmens pakeitimo, jei mano, kad §is asmuo néra stropus ar netinkamai
vykdo pareigas;

9.12.1.7. Sutarties vykdymo metu, bet kurio Paslaugy teikimo metu ar
po suteiktos Paslaugos Pirkéjo paskirti asmenys ir (ar) Pirkéjo paskirta
1Sorés audito jmoné turi teis¢ vykdyti neplaning, planing ir nuolatine
Tiek¢jo Paslaugy kontrole bei valymo Paslaugy efektyvumo
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jvertinimg $iais biidais ir priemonémis: a) vykdyti patikrinimg objekto
vietose — apzilrint visas ar atskiras objekto dalis, zonas, patalpas,
elementus, esamus pavirSius bei tikrinant teikiamas Paslaugas ir jy
kokybe, registruoti neatitiktis; b) tikrinti Tiekéjo naudojama darbo
jranga ir priemones, skirtas Paslaugy teikimui, jy atitikima keliamiems
teisés akty, aplinkosaugos ir sutartiniams reikalavimams ar bendrai
tokiy Paslaugy teikimo praktikai; c) reikalauti, kad Tiekéjo darbuotojai
per Tiekéjo atsakingg asmenj pateikty paaiskinimus visais nurodytais
klausimais, susijusiais su Paslaugy teikimu; d) rasyti, filmuoti,
fotografuoti ir (ar) kitomis priemonémis uzfiksuoti Paslaugy teikimo
eiga, Paslaugy teikimo kokybe, pastebétus trikumus, neatitikimus ir
pan.; e) vertinti teikiamg Paslaugy rezultaty kokybe vizualiniu biidu
pagal Standarte (TS 3 priedas) (zr. Sutarties prieda Nr.4) pateiktas
procediras bei nustatyti Tiekéjo suteiktus kokybés lygius (KL) ir
minimaly objekto priimting valymo paslaugy kokybés lygi (PKL) bei
juy atitiktj Pirkéjo reikalavimams; f) vertinti Tiekéjo teikiamas
Paslaugas ir jy kokybe bei efektyvuma apibréztomis metodikomis; g)
atlikti vizualinj faktiSkai atlickamy valymo ir priezitiros technologijy
vertinimg; g) kitais numatytais budais. Tiekéjas turi susipazinti su
Paslaugy jvertinimo rezultatais ir uzregistruotais neatitikimais bei juos
pasalinti per Pirkéjo nurodytg laikotarpj. Pirkéjas gali nurodyti visiems
auditams taikomus imties dydzius (n) ir po Sutarties pasirasymo.
9.12.1.8. Pirkéjo paskirti asmenys turi teis¢ tikrinti teikiamas
Paslaugas ir jy atitiktj reikalavimas be iSankstinio praneSimo, Pirkéjas
turi teis¢ stebéti ir tikrinti Tiekéjo teikiamas Paslaugas bet kuriuo
Paslaugy teikimo laikotarpiu;

9.12.1.9. Sutarties vykdymo metu Pirkéjo paskirti asmenys ir paskirta
1Sorés audito jmoné atliecka Standarte (TS 3 priedas) numatytus
vidinius ir iSorés auditus ne retesniu nei nurodytu Standarte (TS 3
priedas) daznumu. Pirk¢jas turi teis¢ padidinti S$iy audity daznj
atsizvelgiant | Pirkéjo poreikj. Apie tokius auditus Tiekéjas yra
informuojamas prie§ 2 val.,, Tiekéjas turi uztikrinti, kad Tiekéjo
atsakingas asmuo dalyvauja Siuose audituose. Tiekéjo atsakingam
asmeniui atsisakius dalyvauti Siuose audituose, auditai atlickami be
Tiekéjo atstovo, informuojant Tiekeja apie audito rezultatus bei taikant
sutartines prievoliy uztikrinimo priemones. Vidiniai ir iSorés auditai
atliekami pagal Standarte (TS 3 priedas) nurodytas procediiras, Siy
audity metu uzpildytos tikrinamy vienety (TV) Paslaugy techninés
atitikties jvertinimo formos (Zr. Standarto (TS 3 priedas) 1 — 2 priedus)
ir (ar) uzregistruotos neatitiktys bei $iy audity ataskaitos (zr. Standarto
(TS 3 priedas) 3 prieda) yra perduodamos Tiekéjui ne véliau nei per 5
darbo dienas, iSskyrus atvejus jei Pirkéjas nurodo kitaip, nuo tokio
atlikto audito, dokumentai persiunciami Tiekéjui nurodytu Sioje
Sutartyje el. pastu arba per Pirkéjo nurodytg IT sistema. Jeigu vidinio
ar iSorinio audito metu objekto minimalus priimtinas valymo paslaugy
kokybés lygis (PKL) yra nepriimtinas (t. y. neatitinka pateikty
reikalavimy), Pirkéjas turi teise taikyti Sioje Sutartyje numatytas
prievoliy uZtikrinimo priemones bei per 5 darbo dienas yra atlickamas
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papildomas tokio objekto auditas, vadovaujantis Sios Sutarties
9.12.1.10 p.;

9.12.1.10. Pirkéjo paskirti asmenys ir (ar) paskirta iSorés audito jmone
kartu su Tiekéju (informuojant Tiekéja apie papildomg audito datg ne
veéliau nei prie§ 2 d. d. prie§ tokj papildomg auditg) turi atlikti
papildoma objekto audita, jeigu objekto priimtinas valymo paslaugy
kokybés lygis (PKL) nebuvo priimtinas. Tiekéjo atsakingas asmuo
privalo dalyvauti papildomuose audituose. Tiekéjo atsakingam
asmeniui atsisakius dalyvauti Siuose audituose, papildomi auditai
atlickami be Tiekéjo atstovo, informuojant Tiekéjg apie audito
rezultatus bei taikant Sioje Sutartyje numatytas prievoliy uztikrinimo
priemones. Papildomi auditai turi buti atlikti ne véliau kaip per 5 darbo
dienas visuose objektuose, kurie jprasto vidinio ar iSorinio audito metu
nepasiekia objekto minimalaus priimtino valymo paslaugy kokybés
lygio (PKL). Papildomi auditai atlickami pagal Standarte (TS 3
Priedas) nurodytas procediras, Siy audity metu uzpildytos tikrinamy
vienety (TV) atitikties jvertinimo formos ir (ar) uzregistruotos
neatitiktys bei §iy audity ataskaitos yra perduodamos Tiekéjui ne
véliau nei per 5 darbo dienas, jeigu Pirkéjas nenurodo kitaip, nuo tokio
atlikto audito, dokumentai persiun¢iami Tiekéjui nurodytu el. pastu
arba per Pirkéjo nurodytg IT sistemg. Jeigu papildomo audito metu
objekto minimalus priimtinas valymo paslaugy kokybés lygis (PKL)
yra nepriimtinas, Pirkéjas turi teis¢ taikyti Sioje Sutartyje numatytas
prievoliy uztikrinimo priemones bei per 5 darbo dienas yra atlickamas
pakartotinis papildomas tokio objekto auditas pagal Siame punkte,
Standarte (TS 3 priedas) ir pirkimo dokumentuose pateiktus
reikalavimus. Kiekvieno objekto papildomi auditai yra atliekami iki
tol, kol objektas pasiekia Pirkéjo reikalaujamag objekto minimaly
priimting valymo paslaugy kokybés lygi (PKL), uz kiekvieng
papildomg audita, kurio metu nustatoma, kad objektas nepasieke
minimalaus reikalaujama valymo paslaugy kokybés lygio, Pirkéjas
turi teis¢ taikyti Sioje Sutartyje numatytas prievoliy uztikrinimo
priemones;

9.12.1.11. Sutarties vykdymo metu, Pirkéjo paskirti asmenys ir iSores
audito jmoné turi teis¢ tikrinti pavienius tikrinamus vienetus (TV)
pagal Standarte (TS 3 priedas) nurodytas procediiras, nustatant tokiy
tikrinamy vienety (TV) kokybés lygio (KL) atitikti reikalavimams,
tokiy tikrinimy metu yra pildomos Standarto (TS 3 priedas) prieduose
nurodytos 1 — 2 formos, uZpildytos formos perduodamos Tieké&jui
elektroniniu pastu arba Pirkéjo nurodytomis IT sistemomis i$ karto,
bet ne véliau nei per 24 valandas laiko, praSant Tiekéjo pasalinti rastus
neatitikimus (jeigu tokie buvo rasti) per Standarte (TS 3 priedas)
nurodytg tokiy neatitikimy pasalinimo laika;

9.12.1.12. kiti Pirkéjo jsipareigojimai, teis€s ir pareigos, apibréziami
galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose ir Sutarties kitose
dalyse (jei apibréZiami);

9.12.1.13.Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai, nesikreipdamas i teisma,
prie§ 15 (penkiolika) dieny rastu apie tai jspéjusi Tiekeja, nutraukti
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Sutartj, jeigu Tiekéjas pazeidé vieng ir daugiau esminiy Sutarties
salygu;

9.12.1.14. Pirkéjas vienaSaliskai gali reikalauti i§ Tiekéjo pakeisti
orientacines Objekto specifikacijas, jeigu Tiekéjas nesuteikia
reikalaujamy rezultaty ir nevykdo kity isipareigojimy numatyty
Sutartyje;

9.12.1.15. Pirkéjas gali sustabdyti Sutarties ar jos dalies vykdyma
atsiradus tokioms aplinkybéms kaip Pirkéjo Objekty patalpy (jy
dalies) remonto, renovacijos ir pan. darby vykdymas. Sutarties ar jos
dalies vykdymas gali buti sustabdytas ne ilgiau kaip 6 (SeSiems)
ménesiams per visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Jei sustabdymo
laikotarpis trunka ilgiau kaip 6 (SeSis) ménesius, Tiekéjas turi teise
reikalauti leidimo atnaujinti Sutarties vykdyma, o Pirkéjui neisdavus
leidimo per 30 (trisdeSimt) dieny nuo atitinkamo Tiekéjo kreipimosi,
nutraukti Sutartj jspéjus apie tai pries 10 (deSimt) dieny.

9.12.2. Tiekéjas turi teise:

9.12.2.1. gauti uzmokestj uz laiku, tinkamai ir kokybiskai Pirkéjui
suteiktas Paslaugas, pagal faktiskai suteikty paslaugy kiekj pagal
Sutartyje nurodytus jkainius;

9.12.2.2. prasyti, kad Pirkéjas pateikty su tinkamu Sutarties vykdymu
susijusig informacija ar dokumentus, kuriy pateikimo bitinybé
atsirado Sutarties vykdymo metu;

9.12.2.3. reikalauti, kad Pirkéjas priimty teikiamas Paslaugas ir jy
rezultatus, atitinkanc¢ius Pirkimo dokumenty, Sutarties ir Paslaugy
teikimui taikomy teisés akty reikalavimus bei pasiraSyty priémimo —
perdavimo akta;

9.12.2.4. reikalauti, kad Pirk¢jas tinkamai ir laiku vykdyty kitus
sutartinius jsipareigojimus;

9.12.2.5. prasyti Pirkéjo pakeisti Paslaugy teikimo periodiSkuma ir/ar
grafikg (-us) Pirkéjui nevykdant savo jsipareigojimy, pagal Sutart],
atsiradus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms arba kitoms
pagristoms aplinkybéms;

9.12.2.6. sutartiniy jsipareigojimy vykdymui pasitelkti subtiekéjus - jei
tai buvo nurodyta Tiekéjo Pasililyme, jei savo Pasitilyme nenurode¢,
kad ketina tai padaryti — tai padarius buty laikoma esminiu sutarties
pazeidimu. Sutarties vykdymo metu Tiekéjas gali keisti Sutartyje
nurodytus ir/ar pasitelkti naujus subtiekéjus. Kei¢ianCiojo ar naujai
pasitelkiamo subtiekéjo kvalifikacija turi biiti pakankama Sutarties
uzduoties jvykdymui. Apie keiiamus ir/ar naujai pasitelkiamus
subtiekéjus Tiekéjas turi informuoti Pirkéja ir su juo suderinti rastu
pakeitimus, nurodant subtiekéjo keitimo priezastis ir gauti Pirkéjo
raSytinj sutikima.

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties
salygos

10.1.1. Paslaugos turi biti suteiktos kokybiSkai pagal Sutartyje ir jos
prieduose nustatytus reikalavimus bei Sutartyje ir jos prieduose
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numatytais terminais. Salys susitaria, kad tai yra viena i§ esminiy
Sutarties salygy.

10.1.2. Tiekéjas Pirkéjui turi pateikti TS 5 skyriuje nurodytas
ataskaitas, laikydamasis Siame skyriuje nurodytos tvarkos ir
periodiskumo, , jskaitant ménesing ataskaitg apie suteiktas Paslaugas
ir jy apimtis kiekvienam objektui bei kitas ataskaitas, kuriy gali
pareikalauti Pirkéjas, susijusias su teikiamomis Paslaugomis.

10.1.3. Jeigu Tiek¢jas, teikdamas Pasitilymg pirkimui nurodé, kad
Sutarties vykdymo metu, Sutartj vykdysiantiems darbuotojams
tiesiogiai teiksiantiems Paslaugas teiksianciy darbuotojy atlyginimy)
(toliau — valytojas) mokamo valandinio darbo atlygio mediana bus
didesné uz Lietuvos Respublikos Vyriausybés (toliau — LRYV)
nutarimu patvirtintg galiojantj minimaly valandinio darbo atlygj
(toliau — MVA), tokiu atveju, Tiekéjas jsipareigoja visg Sutarties
galiojimo laikotarpj uztikrinti, kad Paslaugas vykdanciy darbuotojy
(valytojy), iskaitant subtiekéjo darbuotojus, valandinio darbo atlygio
mediana pasiiilyme nurodytu dydziu (trisdeSimt procenty) virSys LRV
nustatyta minimaly valandinj atlygj. Pirkéjas, jei jam kyla abejoniy, ar
Sutarties vykdymo metu nurodytiems valytojams mokamo darbo
uzmokescio mediana mazesné¢, negu buvo nurodyta Tiekéjui pateikiant
pasitlyma, vadovaudamasis informacijos apie darbuotojy, vykdanciy
vieSojo pirkimo ar pirkimo sutartis, darbo uzmokes€io ménesio
mediang teikimo tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2019 m. lapkri¢io 6 d. nutarimu Nr. 1104 , D¢l
Informacijos apie darbuotojy, vykdanciy vieSojo pirkimo ar pirkimo
sutartis, darbo uzmokes¢io ménesio mediang teikimo tvarkos apraso
patvirtinimo® (toliau — Nutarimas), turi teis¢ kreiptis j Valstybinio
socialinio draudimo fondo valdybg prie Socialinés apsaugos ir darbo
ministerijos ir Nutarimu nustatyta tvarka patikrinti Tiekéjo pateiktus
duomenis apie valytojams mokamo darbo uzmokes¢io mediang.
Tiekéjas ne véliau kaip iki uzsakyty Paslaugy teikimo pradZios privalo
pateikti Pirkéjui Paslaugas teiksianciy darbuotojy (valytojy) sarasa
(nurodant sgrase valytojy vardus, pavardes, gimimo datas) ir, jeigu
Tiekéjas savo Pasitlyme pirkimui buvo nurodges, kad tokiy darbuotojy
(valytojy) valandinio darbo atlygio mediana bus didesné¢ uz MVA,
nurodyti Siems valytojams mokamo valandinio darbo atlygio
medianos dydj. Tiekéjas jsipareigoja ne reciau nei kas pusmet]
(Pirkéjui nustaCius Sio punkto nuostatos pazeidimus, kas ménesj)
Pirkéjui pateikti informacija apie valytojy valandinio darbo atlygio
mediang. Informacija gali biiti teikiama paZymos forma, kuri turi biti
parengta vadovaujantis dokumenty rengimo taisyklémis ir patvirtinta
Jmoneés vadovo ar kito jgalioto asmens parasu, pridedant jgaliojimo
kopija su tikrumo Zyma ,,Kopija tikra®. Esant poreikiui keisti Sutartj
vykdysiancius darbuotojus ir (ar) jtraukti naujus, Tiekéjas rastu
informuoja Pirkéja, nurodydamas priezastis ir pateikia kartu su rastu
atitinkama informacija, kuri buvo reikalauta Pirkimo dokumentuose
Sutart] vykdysiantiems asmenims (iskaitant visg informacija apie
valandinio darbo atlygio mediang). Pirkéjas, ne véliau kaip per 10
(desimt) dieny pateikia raStiSka pritarimg dél Sutart] vykdysianciy
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darbuotojy (valytojy) saraSo pakeitimo arba atsisako pritarti pateiktam
sgrasui bei nurodo nesutikimo priezastis.

Sios Sutarties nuostatos paZeidimas laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu. Pirkéjui nustacius, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimo
del valandinio darbo atlygio medianos dydzio pagal Sio punkto
nuostatas, Tieké&jas jsipareigoja sumoketi trukstama darbo uzmokescio
skirtumg kiekvienam tokiam Paslaugas vykdanéiam darbuotojui
(valytojui), jskaitant subtiekéjo darbuotojus, per 10 (deSimt) darbo
dieny nuo pazeidimo nustatymo dienos bei pateikti Pirkéjui
patikrinamus jrodymus, kad Sios salygos buvo jvykdytos. Jeigu
Pirkéjas nustato, kad Tiekéjas daugiau nei 2 (du) kartus per metus
pazeidzia jsipareigojimg dél valandinio darbo atlygio medianos
mokéjimo valytojams (t. y. valytojy valandinio darbo atlygio mediana
yra mazesn¢ nei deklaruota valandinio darbo atlygio mediana),
laikoma, kad esming¢ Sutarties nuostata vykdé su dideliais ir
nuolatiniais trikumais, tokiu atveju UZsakovas jgauna teis¢
vienasaliSkai nutraukti Sutartj.

10.1.4. Konfidencialios informacijos pasizadéjimo nepasiraSymas
arba pasiraS§yto  Konfidencialios informacijos pasizadéjimo
nesilaikymas.

11.

SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties
sudarymas ir
isigaliojimas

Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos
(antrosios Salies pasira§ymo diena) ir galioja iki visisko Saliy
sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo arba iki kol ji néra nutraukiama
teisés aktuose ar Sioje Sutartyje nustatytais atvejais.

Paslaugy teikimo terminas negali biiti ilgesnis kaip 36 (trisdeSimt Sesi)
meénesiai, arba kol bus iSnaudota Pradinés Sutarties verté.

11.2. Sutarties
galiojimo termino
pratesimas

Netaikoma.

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties
nutraukimo pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama ra$ytiniu Saliy susitarimu arba
vienaSaliSkai, Bendrosiose salygose nustatyta tvarka.

12.2. Esminiai
Sutarties pazeidimai

12.2.1 jeigu paaiskéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, kurie
pasitlymy vertinimo metu pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kaip
pasitilymy vertinimo kriterijai ir uZ kuriuos Tiekéjui buvo skiriamos
reikSmés, kai pasitilymas vertintas pagal kainos / sgnaudy ir kokybeés
santykj ir Tiekéjas per 30 (trisdeSimt) dieny neiStaiso pazeidimy;
12.2.2. jeigu Tiekejas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo
terminy daugiau 3 (tris) kartus i$ eilés;

12.2.3. jeigu Tiekejui priskaiCiuoty netesyby uz vélavimag suma virsija
20 (dvidesimt) proc. Pradings sutarties vertes;

12.2.4. jeigu Pirkéjas daugiau kaip 3 (tris) kartus i§ eilés nustato
Tiekéjo teikiamy Paslaugy kokybés trikumus;

12.2.5. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkanc¢ia pirkimo
dokumentuose nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui biitiny
reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo iStaisyti per 14 (keturiolika)
dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;
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12.2.6. Tiekéjas pazeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencijg, intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos
valdyma;

12.2.7. Tiekéjas ir (ar) jungtinés veiklos parneris (jei taikoma), ir (ar)
subtiekéjas (jei taikoma) paslaugy, kurioms Sutartyje nustatyti
aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimai, teikimo metu,
neturi galiojancio aplinkos apsaugos vadybos sistemos sertifikato, ir
(ar) nepateikia sertifikato pratesimo (nejsigyja naujo);

12.2.8. Tiek¢jas 2 (du) kartus pazeidzia esmine Sutarties sglyga;
12.2.9. Tiekéjas daugiau kaip 2 kartus i§ eilés per 12 (dvylika) ménesiy
pazeidzia 10.1.3 punkto nuostatas;

12.2.10. Tiekéjas daugiau kaip 5 (penkias) darbo dienas véluoja
pateikti 10.1.2 punkte nurodytus dokumentus;

12.2.11. Tiekéjas i§ Pirkéjo per 1 (vieneriy) mety laikotarpj gauna
daugiau nei 36 (trisdesimt SeSias) pretenzijas;

12.2.12.Tieke¢jas padaro kita Sutarties pazeidima, kuris atitinka
esminio Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos
Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija,
neistaiso jo.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERIJAI

13.1. Su perkamomis
paslaugomis susije
aplinkos apsaugos
kriterijai

Nurodyti Sutarties 1 priedo 3.1 ir 5.1 punktuose.

13.2. Su perkamomis
Paslaugomis susije
socialiniai kriterijai

Nurodytas pirkimo dokumenty 6 priede.

14. BENDRUJU SALYGU PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1.

Tiekéjas uztikrina, jog jis pats, jo subtiekéjas, Gikio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, nevykdo veiklos Rusijos Federacijoje,
Baltarusijos Respublikoje, Rusijos Federacijos aneksuoto Krymo,
Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojamos Padniestrées,
Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamos Abchazijos ir Piety
Osetijos teritorijose; néra iikio subjekty grupés, kurios bet kuris narys
vykdo veiklag nurodytose valstybése ar teritorijose, narys arba jos
vadovas, kitas valdymo ar priezitiros organo narys ar kitas (kiti) asmuo
(asmenys), turintis (turintys) teis¢ atstovauti tiekéjui, subtiekejui, tikio
subjektui, kurio pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo vardu
priimti sprendimg, sudaryti sandorj ir tokiu biidu nedalyvauja tokiy
tikio subjekty grupiy ir (ar) iikio subjekty veikloje.

14.2.

Pirkéjas turi teise vienasaliSkai iSskaiciuoti netesybas (baudas,
delspinigius) 1§ bet kokiy Tiekéjui atlieckamy mokéjimy. Tiekéjui
veéluojant suteikti Paslaugas, Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi
buti nurodytas pradelsty dieny skai¢ius ir delspinigiy suma.
Atsiskaitydamas uz Paslaugas, Pirkéjas priskaiciuoty delspinigiy ir
(ar) baudy suma mazina Tiekéjo pateiktoje PVM saskaitoje faktiiroje
nurodyta moké¢jimo suma. Kai néra Tiekéjui mokétiny pinigy sumuy, i$




24

kuriy galéty biti iSskai¢iuotos netesybos, Tiekéjas privalo sumokéti jas
1 Sutartyje nurodyta Pirkéjo sgskaitg, pagal Pirkéjo pateikta PVM
saskaitg faktiirg Tiekéjui, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
Pirkéjo reikalavimo sumokéti netesybas pateikimo Tiekéjo uz
Sutarties vykdyma atsakingam asmeniui dienos.

14.3. Sutarties Bendrosiose salygose nurodytos alternatyvios nuostatos (su
prierasu ,,jei taikoma®™ ir pan.) taikomos tik tokiu atveju, jeigu jos
konkreciai apraSomos Sutarties Specialiosiose salygose arba
prieduose.

14.4. 14.4.1. Dokumenty virSenybé:

Bendryjy sutarties salygy 1.3.1 punktg kei¢iame ir iSdéstome nauja
redakcija.
» <..>> 1.3.1. Sutart] sudarantys dokumentai turi biiti suprantami
kaip papildantys vienas kita. Bet kokio Sutarties dokumenty
salygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar
neaiskumas pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:
1.3.1.1. Technin¢ specifikacija su visais jos priedais;
1.3.1.2. Specialiosios salygos;
1.3.1.3. Bendrosios salygos;
1.3.1.4 Pirkimo dokumentai (iSskyrus techning specifikacija);
1.3.1.5 Pirkimo Pasiiilymas;
1.3.1.6 Objekto valymo grafikai/planai (suderinti Sutarties
vykdymo metu);
1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai. <...>*

14.5. UZsakovo vidaus
teisés aktai, kurie yra
vieSai ir laisvai prieinami
visoms suinteresuotoms
Salims, (skelbiami vieSai

UZsakovo tinklapyje
www.kn.It.) 1ir kuriais
Rangovas privalo

vadovautis vykdydamas
Sutartj:

14.5.1. Darbuotojy saugos, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos
ir fizinés saugos reikalavimy vykdymo kontrolés tvarka vykdant
darbus AB “KN Energies” teritorijoje (https:/www.kn.It/skystuju-
produktu-terminalai/klaipedos-skystuju-produktu-terminalas/135, Zr.
,,Informacija rangovams”);

14.5.2. Saltyjy darby saugaus atlikimo instrukcija
(https://www .kn.It/skystuju-produktu-terminalai/klaipedos-skystuju-
produktu-terminalas/135, Zr. ,,Informacija rangovams”);

14.5.3. Saugaus patekimo ; AB ,, KN Energies objektus instrukcija

(https://www.kn.It/skystuju-produktu-terminalai/klaipedos-skystuju-
produktu-terminalas/135, zr. ,,Informacija rangovams”);
14.5.4. Ugnies darby saugaus atlikimo
(https://www.kn.It/skystuju-produktu-terminalai/klaipedos-skystuju-
produktu-terminalas/135, zr. ,,Informacija rangovams™);

14.5.5. Paslaugy teikéjams taikomy Bendryjy aplinkos apsaugos
reikalavimy instrukcija (https://www.kn.lIt/skystuju-produktu-
terminalai/klaipedos-skystuju-produktu-terminalas/1335, ZT.

instrukcija

,,Informacija rangovams”);
14.5.6. KN tiekéjy etikos kodeksas (Geroji valdysena - KN, Zr.
, Liekejy etikos kodeksas”™).



http://www.kn.lt/
https://www.kn.lt/skystuju-produktu-terminalai/klaipedos-skystuju-produktu-terminalas/135
https://www.kn.lt/skystuju-produktu-terminalai/klaipedos-skystuju-produktu-terminalas/135
https://www.kn.lt/uploads/files/dir569/dir28/dir1/16_0.php)
https://www.kn.lt/skystuju-produktu-terminalai/klaipedos-skystuju-produktu-terminalas/135
https://www.kn.lt/skystuju-produktu-terminalai/klaipedos-skystuju-produktu-terminalas/135
https://www.kn.lt/uploads/files/dir569/dir28/dir1/16_0.php)
https://www.kn.lt/skystuju-produktu-terminalai/klaipedos-skystuju-produktu-terminalas/135
https://www.kn.lt/skystuju-produktu-terminalai/klaipedos-skystuju-produktu-terminalas/135
https://www.kn.lt/uploads/files/dir569/dir28/dir1/16_0.php)
https://www.kn.lt/skystuju-produktu-terminalai/klaipedos-skystuju-produktu-terminalas/135
https://www.kn.lt/skystuju-produktu-terminalai/klaipedos-skystuju-produktu-terminalas/135
https://www.kn.lt/uploads/files/dir569/dir28/dir1/16_0.php)
https://www.kn.lt/skystuju-produktu-terminalai/klaipedos-skystuju-produktu-terminalas/135
https://www.kn.lt/skystuju-produktu-terminalai/klaipedos-skystuju-produktu-terminalas/135
https://www.kn.lt/uploads/files/dir569/dir28/dir1/16_0.php)
https://www.kn.lt/apie-mus/geroji-valdysena/78#tpl9051
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15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2

Pirkimo pasiiilymas

15.3. Priedas Nr. 3

Konfidencialumo pasizadéjimas, neatskleisti informacijos vykdant
sutartj, forma.

16. SALIU ATSTOVU PARASAI

PIRKEJAS TIEKEJAS
Generalinis direktorius Direktorius
(parasas) (parasas)




